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Capítulo Cuatro 

 

Las tradiciones y costumbres cotidianas de las 
Familias Bendecidas 
 
Sección 1. La Etiqueta diaria de una familia bendecida 
 
1.1. El establecimiento de reglas familiares apropiadas y buenas costumbres 
 
Hasta ahora hemos estado hablando descuidadamente, pero ahora deberíamos establecer reglas en nuestras 
familias. Los Padres no deberían golpear a sus hijos de la rabia con un palo ni hablar palabras seculares de 
condenación para ellos. Ahora todo debería ser alineado. Nuestras palabras, actitud y estilo de vida deberían 
estar alineados con el centro de Dios. (28-252, 22.1.1970). 

 
Sus familiares no deberían convertirse en esclavos de los hábitos. La familia es el punto de partida para 
establecer el fundamento de cuatro posiciones. Aquí, la unidad de la familia es requerida. Esta debería 
amoldarse al estándar original del deseo de Dios. (21-252, 22.1.1970).

 
Para que la familia del primer hijo prospere, los miembros de la familia tienen que aceptar y practicar con 
conciencia las normas y etiqueta de la familia que viene desde los antepasados. Gente con una actitud tal 
como “Esas reglas no tienen nada que ver conmigo,” no pueden ser la prole de esa familia. Tal persona no 
puede ser el heredero de tal familia aunque el haya nacido como el hijo mayor. (21-252, 24.11.1968). 

 
La cuestión es cómo vamos a mantener el linaje de sangre puro heredado desde Dios. El problema es cómo 
preservar el linaje de sangre puro en vez del linaje caído. 
Nosotros sinceramente debemos cuidar la segunda generación. Es muy difícil llegar a ser puro en un mundo 
caído; los primeros seres humanos cayeron aunque ellos estuvieron en el inmaculado Jardín del Edén. Los 
padres bendecidos nacidos rodeados del mundo caído, a pesar de su sufrimiento, deberían hacer un ambiente 
sin manchas para sus hijos bendecidos. Este es mi pensamiento el de preparar tal ambiente tan rápido como 
sea posible para la segunda generación, sin importar qué sacrificio conlleve. Tenemos que apurarnos. (La 

voluntad de Dios y el mundo, 22.9.1978). 

 
Para que ustedes sean liberados del mundo satánico, no deberían tener el concepto que ustedes son 
ciudadanos coreanos. En vez de pensar que son coreanos, deberían tener el concepto que “yo soy una 
persona de Dios, un ciudadano del Cielo y una persona celestial.” Ustedes deberían dedicar su vida como si 
estuvieran afilando una daga para cortar a sangre fría la naturaleza pecadora que invade las costumbres y 
hábitos del mundo caído, incluyendo el lenguaje, la ropa, los zapatos y los cosméticos de las mujeres. Esta 
vida de fe dedicada puede liberarlos del mundo de pecado. No hay manera de subyugar el mundo del pecado 
a menos que nosotros alcancemos victoria sobre la historia secular, hábitos y malas costumbres las cuales 
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impregnan el ambiente. Ustedes tendrán que ser liberados de tan mala condición ambiental si ustedes quieren 
llegar a ser una persona verdadera, restaurar una nación verdadera, e ir al Reino de los Cielos. (97-327, 1.4.1978). 

 
Su familia no debería secularizarse y esclavizarse de esos hábitos. Ustedes no deberían pensar, “las cosas 
serán mejores en el futuro aunque sean terribles hoy.” Ustedes tienen que ser perfectos ahora; el presente es 
el problema. Cuando el pasado y el presente son perfectos, el futuro será perfecto. Sin tener un día perfecto 
en el Jardín del Edén es la evidencia que corrobora la existencia de la caída humana. 

El lugar ideal es donde el pasado, el presente y el futuro pueden unirse en uno solo. Ustedes deberían ser 
capaces de ofrecer el presente. El deseo de Dios es el de establecer el escalón eterno en la Tierra. Este es el 
punto histórico de síntesis. (21-77, 20.10.1968). 

 
La razón para la destrucción de los israelitas después que ellos entraron en Canaán, es debido a que ellos 
fueron inmersos en el ambiente existente y llegaron a acostumbrarse a sus hábitos. Ellos encontraron su 
decadencia debido a que establecieron su foco mental en la vida del buen comer y lujos. Los israelitas 
incluso se casaron con gentiles, siempre y cuando ellos vinieran de una familia adinerada. Ellos estuvieron 
en busca de poder y aficionados al conocimiento. Ellos perecieron debido a que asimilaron la cultura 
cananita existente y vendieron el espíritu de los escogidos a los gentiles. (144-134, 12.4.1986). 

 
Los hábitos podrían terminar siendo hábitos satánicos profundamente asentados. Después que se casan, si 
llevan una vida habitual mientras crían a sus hijos, los hábitos se hacen parte de su cuerpo. Ustedes no 
encuentran más tiempo para oración u ofrendas especiales en tal ambiente. No hay tiempo para orar cuando 
los hijos hacen ruido justo del lado de ustedes. (30-125, 21.3.1970). 

 
De ahora en adelante, deberíamos tomar una daga y cortar lo que se necesite ser cortado y disecar lo que se 
necesite ser disecado. Ustedes no deberían hacer como les plazca. La Iglesia de la Unificación debería 
establecer el Reino de los Cielos. Por lo tanto, esta debería restaurar la familia en vez del individuo. Aquellos 
que no puedan llegar a ser un ejemplo en su vida familiar sufrirán críticas en el nivel mundial, aun del 
universo espiritual y físico entero. (30-230, 23.3.1970).

 
La bendición familiar es preciosa sólo después de cumplir con su responsabilidad. Los hombres no deberían 
usar sus puños y las mujeres no deberían maldecir. No deberían maldecir como lo hace la gente secular. Algo 
debería ser diferente. La familia es una micro-iglesia, debería ser la agencia del cielo. Debería ser una familia 
que Dios quisiera visitar. Por lo menos tres familias deberían vivir juntas. 

Lo que quiero decir hoy en particular es que primero, sus familias deberían ser del tipo que mucha gente 
pueda visitar. Lo más importante es la armonía entre la gente. Segundo, las familias celestiales deberían tener 
solidaridad mutua. Por lo menos, deberían unirse completamente con las familias en su trinidad. (15-270, 

24.10.1965).  

 
No nos enfocamos en el individuo sino en la familia. Sin embargo, no estamos tratando de solucionar todo 
basado solamente en la familia. Más bien, deberíamos conectar todo a la familia. Por ende, no es suficiente 
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sólo con el empeño que uno hizo mientras cultivaba una solitaria vida de espiritualidad en el pasado. Ustedes 
deberían también añadirle a esto su determinación y resolución para esforzarse muchas veces más de las que 
lo hicieron en el pasado. Una vida desafiando al mal puede, en un instante, conducir fácilmente a fatigarse y 
retroceder. Cuando tienen una familia deberían esforzarse muchas veces más que cuando eran solteros. 

La familia esta situada en el centro. Nosotros no podemos evadir la realidad. Ustedes deberían establecer en 
sus familias las relaciones de adelante y atrás, izquierda y derecha, arriba y abajo. No servirá tener el tipo de 
fe que existía en el pasado. No funcionará ese tipo de actitud simple de fe que ustedes tenían en el pasado. 
(27-85, 26.11.1969).

 
Las familias bendecidas deberían establecer una tradición familiar y crear un código de conducta familiar. 
Ustedes también deberían crear un estándar de educación para los hijos y normas de conducta para la familia. 
Si no lo hacen, cuando los padres cometan un error, no van a tener nada que decir si sus hijos los presionan 
mucho. (21-87, 3.11.1968).

 
1.2 Aclaratoria acerca de la vida familiar 
 
Debe haber una aclaratoria acerca del modo de vida a seguir como individuo y como familia. (24-29, 22.6.1969). 

 
El estilo de vida ambiguo que ustedes han estado viviendo en el pasado debe cambiar a un estilo de vida con 
propósito. (18-178, 4.6.1967). 

 
Cuando silenciosamente sacrificamos todo por la causa de Dios, El nos protegerá. Dios seguramente estará 
de nuestro lado. (88-231, 20.9.1976).

 
Su familia debería ser la familia de amor, y ustedes han de ser cónyuges o padres de mentalidad pública 
centrados en el amor de Dios. No sean el esposo y esposa o padres que viven sólo para ustedes mismos, sólo 
por el beneficio personal. (La voluntad de Dios y el mundo, 645, 21.2.1981). 

 
Cuando los padres hacen serios esfuerzos por no desviarse del camino celestial, los hijos nunca serán 
desobedientes. (27-88, 26.11.1969).

 
La familia debería restaurarse. No hay mayor acto de testimonio que este. El esposo y la esposa deberían 
levantarse temprano en la mañana y orar con lágrimas mientras toman la mano de sus hijos. Al hacer esto, 
cuando los padres se hayan ido, sus hijos van a añorar y cantar esperando el regreso de sus padres. (21-88, 

3.11.1968). 

 
Cuando ustedes estaban solos, todo sucedía cuando oraban. Sin embargo, si hay una persona oponiéndoseles 
en la familia, ustedes deberán llevar la cruz y perseverar hasta que alcancen el estándar original. Solos, 
ustedes son como un vagón y la familia es como la locomotora. Es simple restaurar un error individual. Pero 
si hay un error en la familia, esto traerá la ruina. (27-86, 26.11.1969).  
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La familia en la que los hijos puedan decir, “¡papá te amo, mamá te amo! ¡Nos gusta cuando se aman 
mutuamente!” llega a ser un lugar de respiro para ellos. (30-282, 4.4.1970). 

 
Es necesario que haya un fundamento en una familia en la que el hijo pueda responder entusiastamente al 
llamado del padre. Sin embargo, aunque tengan hijos, ¿de qué sirve sin una nación? Es inútil llegar en primer 
lugar o cualquier otra posición como familia si no podemos construir una nación. (29-73, 24.2.1970). 

 
Las familias bendecidas son la manifestación de la esperanza de todos. Sin embargo, si ellos fallan en 
cumplir la responsabilidad dada, se volverán una familia en desesperación. (21-87, 3.11.1968). 

 

Sección 2. La vida de fe de la familia ejemplar 
 
2.1. La vida de fe familiar educa a los hijos 
 
Piensen acerca de esto: ¿cuánta gente viene más temprano que la hora del servicio dominical y ayuda a 
preparar? Cuando el sermón está por comenzar, después del canto de las canciones sagradas, muchos entran 
tarde a la iglesia. ¿Cómo podemos llamar a esa gente seguidores de la voluntad de Dios? No importa cuán 
bien ellos den excusas, están viviendo una vida con mentalidad privada, no una vida con mentalidad pública. 
No hay nada que podamos esperar o que podamos contar con tales personas. Por lo tanto, ustedes deberían 
hallar un entendimiento nuevo de la voluntad de Dios, e ir adelante con la resolución de vivir 
concienzudamente en la vida pública y ser un buen ejemplo en la vida privada. (31-271, 4.6.1970). 

 
Todas las familias bendecidas sin excepción deberían venir antes del comienzo del servicio y crear una 
atmósfera llena de gracia para que todos los tipos de personas que asistan experimenten la gracia. Si ustedes 
crean un fundamento de corazón para apoyar al pastor antes de que el suba a dar el sermón, el orador estará 
estimulado por la expresión ferviente en el rostro de los miembros. El número de tales miembros activos 
determinan el desarrollo de la iglesia. (31-271, 4.6.1970). 

 
Ustedes deberían considerar los aniversarios públicos y eventos de nuestra iglesia como su misma vida y 
movilizarse a sí mismos. Las familias que no lo hacen, son un fracaso como familias bendecidas. (31-276, 

4.6.1970). 

 
Las familias bendecidas deberían enseñar a sus hijos como ofrecer el día del Sabbath (reposo del Señor) a 
Dios, mostrándoles una vida ejemplar de ofrenda y devoción desde el inicio del día en preparación para el 
servicio. Pero en realidad ellos hacen lo que quieren. Ellos no oran, ni ofrecen devociones, ni estudian el 
Principio, ni testifican en nombre de una vida de fe. Si el servicio dominical comienza a las 10:30 a.m., ellos 
deberían partir para la iglesia a las 9:30 a.m. o a las 10:00 a.m. Pero en vez de hacer esto, ellos parten del 
hogar tarde y toman asiento rápidamente en medio del servicio. Tal familia será acusada. No importa cuánto 
eduquen a sus hijos como padres, no los influirán para nada. (31-269, 4.6.1970). 
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Los padres deberían ser un buen ejemplo en su vida de fe. En la familia, ellos deberían mostrarles a sus hijos 
cuán fervientemente practican todos los aspectos de una vida de fe, incluyendo vida de oración y servicios 
familiares. Ellos deberían hacer que los hijos reconozcan cuán importante es el tiempo del “Juramento de la 
Familia.” No deberían realizar sólo el servicio de juramento en ese momento en particular, sino que como 
padres deberían enseñar a sus hijos acerca de la voluntad de Dios. (31-269, 3.11.1968). 

 
Las familias bendecidas deberían ser un ejemplo en sus vidas de servir al Cielo. Ellas deberían vivir una vida 
de donaciones, servicio de juramento y testimonio. 
El domingo es el día para dar a los miembros lo que has planeado y guardado durante la semana para darles 
alegría. Los domingos ustedes han de compartir comida preparada especialmente y cada uno debería alabar a 
su cónyuge. (21-88, 3.11.1968).

 
Ustedes no pueden esperar que sus hijos crezcan bien cuando ustedes ni siquiera mantienen los servicios de 
oración matutinos, de devoción, ni los servicios dominicales. Por lo tanto, ustedes deberían establecer el 
fundamento de cuatro posiciones centrado en los Padres Verdaderos. Con el fin de establecer descendencia, 
los padres tienen que hacer bien las cosas. (21-87, 3.11.1968). 
 
Las familias bendecidas deberían ser un ejemplo en participar en los servicios dominicales y en las 
asambleas oficiales de la iglesia. (21-87, 3.11.1968). 

 
Dondequiera que vayan, los miembros deberían primero visitar un lugar sagrado, en otras palabras, las 
“tierras santas” de la iglesia. Si ellos no pueden, deberían por lo menos establecer la condición de haberlo 
hecho. Cada uno de ustedes es un individuo; sin embargo ustedes deberían tener en mente que ustedes no son 
sólo individuos. Deberían cada uno estar en la posición de progenitor. (17-86, 26.11.1966).  

 
Cada familia debería preparar un cojín blanco. Deberían preparar un lugar limpio y ordenado, sentarse en ese 
cojín y tomarse tiempo para ofrecer sincera devoción. (17-87, 26.11.1966). 

 
Ya sea que estén despiertos o dormidos, comiendo, descansando, lo que vean o hagan, todas sus acciones 
deberían estar conectadas a la voluntad de Dios. (73-61, 29.7.1974). 

 
Ustedes deberían ofrecer toda su devoción en testificar a sus padres. No hay mayor felicidad que recibir la 
bendición del Cielo junto con ellos, en la presencia de la voluntad de Dios y creando un cerco protector 
como familia bendecida. (16-329, 31.7.1966).

 
2.2. Una vida de oración 
 
Ustedes deberían orar. Al decidir la hora de oración, deberían tratar de orar en el alba, en la mañana, a la hora 
de almorzar, al atardecer e incluso a las once o doce de la noche. Cuando ustedes llevan una vida de oración 
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así por muchos años, deberían saber cuál es el mejor tiempo para orar. Sabiendo esto, ustedes deberían 
ofrecer devoción a la hora que sea correcta para ustedes. 
Si es posible, ustedes deberían orar con una persona que tenga un elevado estándar de gracia. Al hacerlo, 
ustedes recibirán la gracia a través de esa persona. Si su esposo tiene un estándar de gracia más elevado que 
usted, y él lleva una vida de fe ejemplar, usted va a recibir la gracia debido a él. Después de recibir la gracia 
de esta manera, su esposo le parecerá el hombre más apuesto del mundo. Por el contrario, si el esposo recibe 
la gracia de su esposa, seguramente su esposa le parecerá la más hermosa. Ella será la mujer más hermosa 
del mundo. Así es como las parejas deberían ser. 

Así, cuando ustedes despiertan, quieren verse, y susurrarse mutuamente a través de la noche. Esto no es algo 
que trae ruina sino prosperidad. (31-288, 4.6.1970). 

 
¿Cuántas horas consumen cada día para comer? ¿No es algo así como una hora y media? Ustedes consumen 
un promedio de una hora y media para sus comidas. Para el trabajo espiritual ustedes deben invertir mucho 
más que la cantidad de tiempo que usan para comer. Yo he llegado a entender este hecho a través de 
numerosos años de mi vida de fe. (70-171, 9.2.1974). 

 
Las oraciones siempre se cumplen. A través de la oración nosotros recibimos energía y se nos mostrarán las 
futuras posibles soluciones de los problemas. Se les enseñará: “en esta situación hagan así, y en este tipo de 
trabajo hagan de esta manera.” Conociendo esto ustedes pueden cumplir grandes cosas. Sólo a través de la 
oración ustedes pueden forjar este tipo de camino. Ustedes deben saber que la oración es más esencial que 
comer sus comidas. (104-111, 15.4.1979). 

 
A medida que nos damos más y más cuenta que la senda que debemos seguir es una en la cual tenemos que 
abrirnos paso de alguna manera, llegamos a sentir que eso es imposible sólo con nuestra propia fuerza. Por lo 
tanto, tenemos que entender que una persona de fe debe orar. (71-275, 5.5.1974). 

 
Oren. La oración es una despensa o reserva de alimentos. Si ustedes no tienen tiempo deberían por lo menos 
orar mientras hacen su trabajo. (27-89, 26.11.1969). 

 
Ustedes deberían orar aun mientras lavan o van caminando. Deberían llenar constantemente su despensa; 
esta no debería esta vacía. (27-87, 26.11.1969). 

 
Sin llevar una vida de constante oración ustedes no pueden ir por el camino de la voluntad de Dios. En su 
vida diaria, no piensen en dinero, ustedes deberían pensar acerca de la voluntad de Dios. (27-88, 26.11.1969). 

 
¿Se han convertido en los hijos de Dios que pueden tener el apoyo de Dios? Si ustedes desean mantener esto, 
deberían estar siempre con El y hacerse una persona que permita a Dios estar con ustedes. Un perrito que 
deja el regazo de su madre y se va por allí por su cuenta, no puede disfrutar de la protección materna. 
(8.10.1978). 
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2.3. Las familias bendecidas son los mayores de la familia extendida 
 
Así como hice durante la Bendición de las 430 parejas en 1968, ustedes deberían convertirse también en 
mesías tribales, de sus familias extendidas. Tienen que cumplir esta misión. Así como las 36 parejas están 
organizadas en la Iglesia centradas en los Padres, si hay una tribu de, digamos, Kim, entonces centrados en la 
familia de los Kim, que ya han recibido la bendición, deberían organizarse 36 parejas de la tribu Kim, 
centradas en esa familia. Si es muy difícil establecer 36 parejas, ustedes deberían por lo menos convertirse en 
los antepasados de 12 parejas. Entonces ustedes deberían llegar a ser los antepasados de su tribu y 
organizarla en la forma de doce ramificaciones tribales. Cuando ustedes cumplan con esto, toda su tribu 
estará incluida en esas doce ramificaciones tribales y así llegará a ser una tribu de su linaje directo. (31-276, 

18.12.1985).

 
Las familias bendecidas de la actualidad son importantes por ser los antepasados de la tradición. Ustedes 
deberían llegar a ser una familia mesiánica para su familia extendida y establecer una tradición. (21-87, 

3.11.1968). 

 
De ahora en adelante, las tribus emergerán centradas en las familias bendecidas. Por lo tanto ustedes deberían 
cumplir con su misión como mesías tribales. Las iglesias de ahora en adelante estarán centradas en el mayor 
de la tribu. Todas las familias bendecidas son los mayores de las tribus. (23-62, 11.5.1969). 

 
Debido a que se ha establecido el fundamento para una nueva familia y tribu, ustedes han entrado en la era 
histórica del beneficio providencial, en la cual ustedes pueden restaurar sus familias extendidas. Así que ha 
llegado el tiempo para que testifiquen a sus padres y hermanos. El propósito de la historia de la restauración 
es restaurar a la familia. ¡Cuánto más rápido sería restaurar a sus familiares directos que a otras familias! 
Parece como un sueño para ustedes escucharme dando la dirección en mi vida de testificar a sus padres y a 
sus hermanos. (67-253, 10.7.1973). 

 
Ustedes pueden ahora construir un fundamento tribal en su vida. ¡Qué inmenso es este honor! Sabiendo esto 
ustedes deberían estar agradecidos. Sin embargo, si aun ustedes no pueden cumplir esta responsabilidad, su 
familia será considerada responsable de esto. Con respecto a esto, la responsabilidad de la familia es, por 
supuesto, importante, pero ahora una familia debería asumir por sí misma la misión de mesías tribal. (31-280, 

4.6.1970). 

 
El infierno es un lugar del que ustedes no pueden escapar una vez que estén atrapados allí; ¡pero ustedes no 
sienten agudamente que sus padres y familiares irán al infierno! Ustedes solo piensan perezosamente, “déjalo 
así.”¡Pero imaginen que sus amados padres realmente irán al infierno! Si ellos tuvieran que ir a la cárcel en 
el mundo secular, ustedes harían cualquier esfuerzo que sea necesario para liberarlos. Eso es puramente amor 
humanista. Como hijos conectados al amor celestial, ¿qué van a hacer acerca de sus padres, familiares, 
hermanos que tienen que ir a la cárcel por la eternidad? (34-266, 13.9.1970).  

 



 8 

En las familias bendecidas, el hombre está situado como representante físico de Jesús y la mujer como la 
representante física del Espíritu Santo. Por lo tanto, las familias bendecidas deberían lanzarse al rescate de su 
gente sin dudar, como lo hicieron Jesús y el Espíritu Santo por la gente de Israel. Por lo tanto, las familias 
bendecidas pueden comenzar su misión como mesías tribales. (21-284, 1.12.1968).

 
Ustedes tienen que alcanzar la tierra de Israel con su familia. Tienen tal responsabilidad. Así como las doce 
tribus de Israel tuvieron que ir a su tierra asignada, ustedes tienen que marchar adelante para tomar a su 
familia y encontrar la tierra de su herencia para su tribu. (35-302, 30.10.1970). 

 
¿Por qué los envié como mesías tribales? En el pasado, Jesús fue enviado a este mundo a través de un curso 
vertical desde el mundo espiritual. Hoy el Padre Verdadero, en la posición de Dios y representando al Cielo, 
está enviando a miles de familias mesiánicas quienes puedan representar a sus tribus ante el mundo. Ahora 
no podemos perecer. Yo proclamé la misión de mesías tribal el 3 de enero de 1968 a las 2:30 p.m. (185-238, 

8.1.1989).

 
Tienen que entender que el mesías tribal es la vanguardia que guía su tribu a la histórica tierra natal en el 
lapso de su vida. Ustedes son la vanguardia, así como Moisés lo fue en el éxodo. Esto no es devoción ciega. 
Moisés no sabía ciertas cosas, pero yo conozco todo de una manera lógica y detallada. Ustedes tienen que 
retornar a su tierra natal, pero no pueden retornar allí sin encontrar a Caín. (102-264, 14.1.1979). 

 
¿Por qué tienen que cumplir la responsabilidad de mesías tribal? La primera razón es que ustedes deben 
salvar a sus padres. Su padre está en la posición del primer Adán, y ustedes están en la posición del segundo 
Adán. Ustedes deben completar la misión de Adán restaurando y recreando a sus padres. La segunda razón es 
que ustedes necesitan una tierra natal. Al completar la responsabilidad de mesías tribal, ustedes podrán tener 
su propia tierra natal. 

Finalmente, la razón para cumplir con su parte de responsabilidad como mesías tribal es la perfección de la 
familia de Adán. En términos reales, ustedes tienen que educar a su tribu. (East Garden 2.5.1991). 

 
Para que un individuo logre su asentamiento, necesita una familia; por eso la Iglesia de la Unificación ha 
estado luchando para establecer familias. De igual manera, una familia no puede hallar asentamiento sin una 
familia extendida (tribu). Su tribu sirve como cerco de defensa para protegerlos a ustedes y a su familia de 
vientos dañinos y demás adversidades; sin crear tal ámbito que pueda servir a este propósito, ustedes no 
pueden existir en una familia pacífica.  

Para hacer eso, deberían llegar a ser la tribu de los mayores hacia sus parientes. Si ustedes se hacen los 
mayores de su tribu, si estuviera ocurriendo una lucha, los parientes desde diferentes pueblos saldrán a la 
línea del frente de batalla y lucharán, el mayor sólo tendrá que dirigir sus esfuerzos. ¡Luego él puede 
descansar! Por lo tanto, yo les digo que cumplan su misión de mesías tribal. Después pueden continuar 
cumpliendo la misión de mesías nacional. En el futuro, si ustedes salen al mundo y testifican, ustedes estarán 
haciendo la misión de mesías nacional. (56-311, 18.5.1972). 
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Si usted es un Kim, debería cumplir la misión como mesías tribal del clan Kim. Usted debería pensar, “yo 
soy el mesías” representando el clan Kim, si eres un Kim o el clan Park si eres un Park, y sentirse 
responsable de construir la nación celestial representando ese clan. Piense que usted es el salvador quien 
redime al clan Kim. Para hacer eso, tiene que cumplir con la responsabilidad de sumo sacerdote para todo el 
clan Kim. (155-265, 31.10.1965).

 
¿Cuál es la meta final? ¿Cuál es el método para encontrar la solución? ¿Qué es lo que tenemos que hacer 
para recibir el beneficio de derribar todas las barreras y ser capaces de resolver los problemas humanos? 
Nosotros tenemos que convertirnos en mesías tribales. Cuando esto se complete, no quedará ninguna 
condición para acusación individual, acusación familiar, acusación tribal, acusación de la sociedad, o 
acusación en el nivel nacional o global contra los Padres Verdaderos. (189-110, 19.3.1989). 

 

Sección 3. Una vida vivida con amor verdadero 
 
3.1 Vivir por el bien de los demás 
 
¿Qué tipo de ser es el Dios quien creó este universo y sus leyes? El es quien está en la posición 
representativa de haber vivido por el bien de los demás más que cualquier otro. Este es Dios. Por lo tanto, 
para encontrarse con El, ustedes tienen que vivir por y para el bien de los demás. Aunque El es el gran rey 
del conocimiento, El no les pide que vayan a El con conocimiento. Dios es también el gran rey del poder, sin 
embargo, El no les pide que vayan a El con poder. El es también el dueño y gran rey de la autoridad, el 
dinero y la materia, pero El no desea que la gente reúna todas esas cosas. Si ustedes viven por el bien de los 
demás, todo puede venir a ustedes. (133-16, 1.7.1984)  
 
Dar y dar una y otra vez por el bien de los demás es, con relación al proceso de la creación, lo mismo que 
Dios invirtiéndose a Sí mismo en el acto de la creación. Invertirse a sí mismo es el acto de crear su segundo 
yo; es lo mismo que Dios invirtiéndose a Sí mismo por el bien de la creación. El trabajo de la recreación 
sigue el curso de la restauración por indemnización; la indemnización se lleva a cabo a través del trabajo de 
la recreación. Por lo tanto, la recreación sólo puede surgir cuando ustedes se invierten a sí mismos. Por esta 
razón, es una conclusión razonable decir que el sacrificio es inevitable. (82-240, 31.1.1976) 

 
Dios no es un dictador. Dios también ha invertido por el bien de la humanidad. Dios existe por el bien de la 
humanidad. Por esta razón, los seres humanos han tratado de seguirle por miles y miles de años. Ya que el 
universo y todos los seres existentes están bajo la ley celestial de vivir por el bien de los demás, entonces 
para que los seres humanos mantengan su posición existente, deben vivir por el bien de los demás. Vivir por 
el bien de los demás va más allá de Oriente y Occidente o el pasado y el presente. (187-89, 6.1.1989) 

 
Deberíamos saber que vivir sólo por el bien de uno mismo hace surgir el mal, pero actuar por el bien de la 
totalidad conlleva al desarrollo. Cuando ustedes viven por y para el beneficio de la totalidad, todas las 
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puertas se les abrirán. Las puertas del individuo, la familia, la familia extendida, la gente, el mundo y el cielo 
se les abrirán; todo abrirá su puerta y les dará la bienvenida. 
Vivir por el bien de los demás es una verdad universal que ustedes necesitan para establecer el verdadero 
modo de vida. Este es un principio que se puede aplicar en todo lugar, y es incambiable por toda la eternidad. 
Ya que este trasciende el pasado, el presente y el futuro, uno debería siempre vivir por el bien de los demás. 
Si Dios aparece en frente de Jesús, o el Profeta Mahoma o santos como Confucio y Buda, y les pide que 
piensen acerca de esta verdad, ¿responderían ellos que es verdad correcta o errada? Es un principio y ley 
universal para la humanidad vivir sus vidas de este modo verdadero. (133-16, 1.7.1984) 

 
¿Qué logros podemos dejar como tradición en la historia? Sólo aquellos logros que fueron alcanzados 
mediante una vida altruista con espíritu de sacrificio han sobrevivido en este mundo hasta la actualidad. Tal 
gente ha sido recordada como santos, figuras históricas y patriotas. Sólo con tal espíritu de sacrificio es que 
sobrevive nuestro legado. Por lo tanto, ustedes deberían saber que sólo teniendo una vida de sacrificio es que 
ustedes pueden dejar un legado digno. (82-239, 31.1.1976) 

 
El amor de Dios no es sólo para amar todas las cosas de la Creación y toda la humanidad actual, sino la gente 
del pasado, el presente y el futuro. Por lo tanto, Dios está trabajando para liberar incluso a la gente espiritual 
quien ha pasado al infierno. Los seres humanos deben ir por el camino de la verdad, la vida y el amor. No 
importa cuán grandiosos sean ustedes, si no tienen el fundamento de vivir por y para el bien de los demás, 
nada va a seguirlos. Por otro lado, alguien que viva por y para el beneficio de los demás, llegará 
naturalmente a ser el sujeto recíproco iniciador y director. El llegará a ser una persona de vida verdadera. (133-

30, 1.7.1984) 

 
La razón por la que las ideas de los Padres Verdaderos emergerán en el siglo XXI como el pensamiento 
principal es debido a que ellos se oponen al modelo de “vivir para mí mismo” a favor de la filosofía de “vivir 
para los demás” que yo he descubierto. Desde un punto de vista lógico, es inevitable la realidad de que el 
mundo tomará la última dirección mencionada. Por eso es que la única esperanza reside en la Iglesia de la 
Unificación. Decenas de miles de años después del siglo XXI, el mundo seguirá el ideal de vivir por y para el 
bien de los demás, en vez de la filosofía del “vivir para mí mismo”. La gente no seguirá ni le gustará el tipo 
de pensamiento del “vivir para mí mismo” (169-88, 25.10.1987) 

 
¿Cómo es posible la unificación? ¿Cómo cumpliré con la unificación? ¿A través de la agresión física? ¿Por la 
fuerza? ¿Con dinero, poder o conocimiento? Todo se soluciona con la conducta de vivir por los demás, 
basados en amor verdadero. La conclusión es sencilla, ¿no es así? Viviendo por y para el beneficio de otros, 
centrados en el amor verdadero, el mundo satánico será recreado para llegar a ser un mundo celestial. Esta es 
una conclusión lógica. (182-134, 16.10.1988) 

 
3.2 La gente que vive por y para el bien de los demás se convierten en el 
centro 
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¿Queremos los unificacionistas vivir bien o vivir con dificultades? ¿El vivir bien o a duras penas, es por 
nosotros? ¿Por quién? ¿Por el Reverendo Moon o por la Iglesia de Unificación? Es por Dios. Esta es la única 
manera que podemos derretir el corazón de Dios. (42-52, 19.2.1971)

 
El modo de ganar a el corazón de alguien no es a través de conflicto, sino ganando primero su confianza 
cuidando de él o ella, estando en la posición de padre. Tendrán éxito si hacen así. Si ustedes le prestan 
atención por tres años, entonces él o ella seguro les seguirá. Así es como funciona la mente humana. El les 
abrirá todas las puertas de su casa, incluyendo su cuarto principal, y les dará la bienvenida con las palabras, 
“Puedes venir a nuestra casa en cualquier momento.” Tienen que entender que tales acciones altruistas 
alineadas con el principio original universal conmoverá la mente original de la gente. (103-139, 18.2.1979) 

 
¿Qué tipo de posición es la de Dios y la de los padres? Es la de preocuparse por los demás primero. Dios 
piensa en ustedes antes de que ustedes lo hagan. Los Padres piensan en ustedes antes de que ustedes lo hagan. 
Por eso es que ellos son grandiosos y están en la posición de sujeto recíproco iniciador y director. Cuando 
dos de ustedes viven juntos, tienen que tener la actitud: “Yo debería hacer las cosas que se supone que él va a 
hacer.” Este es el tipo de persona que Dios es. Esa persona es el centro. La persona que vive por el bien de 
los otros se vuelve el centro. (103-139, 18.2.1979) 

 
Si mi pareja me amara y viviera por mi bien, preocupándose por las pequeñas cosas, entonces yo querría 
devolver más que eso. Esto escalaría continuamente. Y, después de algún tiempo, digamos si continuará 
escalando el resto de su vida, entonces este modo sacrificado de vida se extenderá más allá de la nación, el 
mundo, el reino celestial y el mundo espiritual eterno. (119-326, 26.9.1982)

 
¿Por qué a la gente gusta de cosas de un nivel elevado? Las personas gustan de los lugares elevados ya que 
pueden conectarse a una mayor variedad de cosas allá arriba. ¿Por qué no les gustan los lugares bajos? Esto 
es porque estarán restringidos. Ellos estarán lejos de tener relaciones más amplias. Para los seres humanos, la 
gente más preciada es aquella que trata de conectarse a los más elevados ideales, perspectivas y cuestiones. A 
partir de esto, podemos darnos cuenta del concepto de que tal persona es una persona preciosa. (129-308, 

1.12.1983)  

 
Ustedes tienen que ser más altruistas. ¿Qué quiere decir esto? Aquel que es el más altruista llegará a ser el 
líder. Entre diez personas, aquel quien llega a ser el centro es quien vive y ama más por el bien de los demás. 
Todas esas personas vendrán en busca de él. En general, la gente cree que vivir por el bien de los demás no 
es bueno. Sin embargo, este es el camino verdadero para ponerse en el centro, hacerse “el señor, el dueño” y 
para heredar todo. Este es un principio universal. Por lo tanto, ustedes deberían entender este concepto de 
vivir por y para el bien de los demás. Esto no es algo malo que produzca pérdidas. No hay mejor negocio que 
este. (132-276, 20.6.1984) 

 
 

Sección 4. La ley del amor será mostrada por los Padres 
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4.1. Un Padre es más cercano que un amigo 
 
Los padres existen por los hijos. Si los padres vivieran para sí mismos, la palabra “padres” no podría existir. 
De ahora en adelante los principios morales deberían ser realizados sobre el Principio Divino de la Iglesia de 
la Unificación. ¿Cómo deberían vivir los padres? Los Padres que dan a luz a sus hijos deberían vivir por y 
para los hijos. Este es el primer artículo de los principios morales. Ninguna explicación es necesaria para eso. 
Vivir para los hijos no es algo que te hace infeliz, sino feliz y alegre. (62-214, 25.9.1972)  

 
Ningún padre enseña a sus hijos a obrar mal. A pesar de todo, es posible que un maestro enseñe a sus 
alumnos a que obren mal. Si el maestro está en la posición de un enemigo, les enseñará cosas destructivas. 
Hay dos tipos de maestros y dos tipos de hermanos. Pero sólo hay un tipo de padres. Incluso los padres 
malos les enseñan a sus hijos que hagan cosas buenas. (28-85, 25.9.1972) 

 
¿A quién pertenecen ustedes? Ustedes pertenecen tanto a sus padres como a sus hijos. ¿A quién pertenecen 
los padres? Ellos pertenecen simultáneamente a Dios y a sus hijos. Por lo tanto, primero ustedes pertenecen a 
Dios y luego pertenecen a sus hijos. Después de esto, ustedes se pertenecen a sí mismos. Cuando ustedes 
alcancen este nivel, serán perfectos.  

Por eso es que los principios morales de mostrar respecto a los padres aun permanecen en la Tierra y en la 
vida humana. La frase “respetar a sus padres y amor por sus hijos” deriva de este concepto. Una persona sin 
padres es huérfana. Sólo después que tienen experiencia de recibir amor de padres y de amar a sus hijos, 
ustedes pueden distinguir su posición en las cuatro direcciones horizontales, y arriba y abajo. (18-209, 8.6.1967) 

 
Sus hijos deberían poder decir, “Nuestros padres son los mejores del cosmos” La gente del mundo vendrá a 
visitar Corea en búsqueda de familias ejemplares. Ustedes deberían tener algo que mostrar y algo que decir 
en ese momento. (21-87, 3.11.1968) 

 
Un padre debería ser el mejor de los amigos de sus hijos. Cuando aparece el padre, su hijo debería correr 
hacia su padre, aun dejando a un lado a sus amigos. Un padre debería también ser el maestro de maestros. 
Así, un padre es para ser considerado como aquel que sobrepasa al presidente; el mejor, y el mejor después 
de Dios. Los hijos deberían pensar de su padre como su mejor amigo y maestro. Alguien que ellos nunca 
cambiarían por ningún otro amigo o maestro. Los hijos deberían poder decir, “yo preferiría abandonar a mi 
amada esposa que abandonar a mi padre.” (57-282, 4.6.1972) 

 
Yo siempre acaricio los rostros durmientes de mis hijos cuando llego a casa. A través de esto, es 
automáticamente implantado un pensamiento en la mente de los niños, “yo también amaré a mis hijos así 
como mi padre me ama.” Ellos deberían sentir que su padre es el mejor en todo el mundo. (97-310, 26.3.1978) 
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Cada uno quiere tener un gran hijo. Los padres se preguntarán cómo deberían educar a su hijo para que sea 
grande. Sin embargo, la educación continúa a lo largo de la vida de un padre. Ellos deberían ofrecer una 
sincera devoción. Cuando los padres dejan la familia a cargo de sus hijos, a quienes han educado con gran 
devoción, o los asignan como sus representantes, es un deseo común en los padres que sus hijos tengan la 
misma mentalidad y sigan el camino de sus padres. (24-257, 24.8.1969)  

 
Los padres sufren tanto por sus hijos al punto de derretirles la médula espinal, aun así, no sienten dolor. ¿Por 
qué? Porque aman mucho a sus hijos. ¿Registran ellos en un libro de contabilidad después de haber dado su 
carne y sangre? No harían eso. En cambio, se sienten frustrados de no poder darlo todo. (39-334, 16.1.1971) 

 
El amor de padres a hijos no viene sólo de la relación cotidiana. Este es un amor que brota de la médula 
espinal. Nunca puede cortarse u olvidarse esa mente de amor de los padres hacia sus hijos. Por lo tanto, los 
padres aman a sus hijos toda la vida. Cuando los padres experimentan que sus vidas están conectadas a sus 
hijos, brota naturalmente un corazón de amor. Los padres no pueden sino amar a sus hijos, no sólo por una 
intención consciente de amarlos por ser suyos, sino porque la fuerza vital conectándolos es más profunda que 
todo lo demás. Nosotros sentimos vivamente esta realidad en nuestra vida diaria familiar. (32-15, 14.6.1970) 

 
El hombre debería tomar responsabilidad por todas las disputas que surjan en la familia. El debería mantener 
la posición central de autoridad en la familia. (21-87, 3.11.1968) 

 
4.2. La tradición se hereda de los padres 
 
No me preocupa dejar atrás el nombre de la Iglesia de la Unificación, sino cómo dejar a la gente que haya 
heredado la tradición de padres verdaderos. Por eso es que he estado constantemente educando sobre la 
importancia de la tradición. (35-115, 4.10.1970)

 
¿Qué quiere decir vivir bien en el futuro? Ser adinerado no es el caso. Tenemos que ser responsables por la 
educación de nuestros descendientes. Tenemos que dejarles un buen ejemplo. Hasta ahora todos nosotros 
incluyéndome, hemos andado por una senda miserable. Como refugiados no tuvimos un lugar para 
protegernos. Hemos caminado a través del curso del desierto. Sin embargo, de ahora en adelante tenemos 
que asentarnos, y para hacerlo tenemos que ganar la victoria. A menos que triunfemos como lo hicieron los 
israelitas cuando echaron a las tribus de Canaán, no podremos asentarnos. Tenemos que ganar victoria en la 
batalla enfocándonos en esta nación. (77-251, 13.4.1975) 

 
Cuando ustedes educan a sus hijos, deberían hacerlo enseñándoles a ser como sus padres. 
No es una vergüenza que ustedes no hayan comido suficiente y hayan usado ropa terrible mientras 
testificaban. Esto se convertirá en material de educación para sus descendientes que no se puede cambiar ni 
por millones de dólares. (Tongil Segye – Dic. 1976) 
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El sufrimiento por el bien de otros es maravilloso; por eso, ustedes deberían establecer la tradición de la cual 
toda su prole de muchas generaciones estará orgullosa. (14-92, 12.6.1964) 

 
El gran problema es cómo las tres generaciones de los hijos de nuestras familias bendecidas pueden vivir 
conmigo. Si tres generaciones juntas ganan mérito, serán los sujetos beneméritos del mundo espiritual. 
¿Alguna vez han pensado en esto? Así pues, ustedes deberían abrazar a sus hijos, y de ahora en adelante, con 
tal forma de pensar, dedicarse sinceramente a educarlos. (51-269, 28.11.1971) 

 
Ustedes deberían dejar una tradición, seguida por buenos y respetables descendientes. Deberían dejar 
descendientes fuertes, audaces y dignos. Si ustedes pueden hacer eso, su nación no perecerá aunque su 
fortuna le llegue en el momento mismo de estar pereciendo. Aparecerán nuevos benefactores en tiempos de 
crisis y se desplegará una nueva bandera victoriosa cuando se sostenga esa tradición. Esto debería 
permanecer, y traerá alegría no sólo a coreanos sino a toda la humanidad. Si nosotros no podemos hacer esto, 
no habrá ofrenda que llevar ante el Cielo. (99-329, 1.10.1978) 

 
Aun si mueren los padres, ellos deberían legar la tradición celestial. ¿Para qué existe una familia? Aunque 
existe para los hijos, ante todo debería servir primero a Dios y a la nación. Al final, esta es la senda que 
beneficiará a sus hijos. Sólo entonces pueden sus hijos ganar la fortuna de Dios y la fortuna del mundo y de 
la nación. Consecuentemente, aunque sus preciosos hijos nacidos después de la bendición familiar atraviesen 
por sufrimientos, ustedes no deberían alinearse a ellos sino que deberían alinearse a la fortuna de Dios, el 
mundo y la nación. (21-87, 3.11.1968) 

 
Ustedes deberían ser la familia que viva para el mundo y para la eternidad, no sólo para el beneficio de su 
propia generación. Su familia debería ampliar su base para amar, reunir el corazón de toda la humanidad, 
prender una vela y quemar incienso para invocar la ayuda de Dios, y llegar a ser una familia que pueda vivir 
en conjunción con el Cielo y la Tierra y la humanidad. Si ustedes llegan a ser tal familia, Dios les protegerá 
de problemas e infortunios. Dios preservará a su familia como la semilla principal. (100-306, 22.10.1978) 

 

Sección 5. La observancia de buenas costumbres en la 
convivencia de los cónyuges 
 
5.1. Los cónyuges son compañeros de por vida 
 
Una vez casados, ustedes no pueden hacer lo que les plazca. Han de seguir a riesgo de su vida el destino de 
ser un matrimonio y tener una familia. (120-225, 17.10.1982) 

 
Desde el primer momento de hacer el amor, ustedes son uno, ya no son más dos. Una vez que son una pareja 
no pueden actuar individualmente sino que mutuamente deberían asumir responsabilidad por todo. (La voluntad 

de Dios y el mundo, 184) 

 



 15

Es aceptable la destrucción del individuo, pero la familia no debería ser destruida. La esposa es la persona 
más necesaria del mundo para el esposo y el esposo es la persona más necesaria del mundo para la esposa. 
Cada uno debería ser como el bastón del otro y camarada, aconsejándose mutuamente. (27-87, 26.11.1969) 

 
La esposa no debería pensar que ella cumple con su responsabilidad sólo al preparar la comida cuando su 
esposo regresa al hogar desde el trabajo. La cosa mas importante es sentarse en la mesa y compartir un 
momento íntimo de hablar en confianza y de amor. Si ella conforta el duro trabajo del día de su esposo con 
amor, la voz que ella susurra afectuosamente en su primer encuentro, borrara su fatiga y su amor se hará más 
profundo. (Tongil Segye-Feb. 1982) 

 
Originalmente la voz de mujer debería sonar más suave que la voz regular de hombre. La voz femenina 
debería ser como susurros de amor. (Comité de crónica histórica, 39-5) 

 
Cuando yo, al borde de los 70 años, quiero salir al océano, la Madre prepara de todo corazón mi equipo de 
pesca. Ella incluso prepara provisiones en caso de que yo tenga que estar toda la noche y ora por el 
cumplimiento de mi propósito de ir al mar. ¡Qué maravillosa y hermosa esposa es! (Tongil Segye-Nov. 1986) 

 
Cuando un esposo se va a dormir después de llegar del trabajo, roncando fuertemente, sin haber cenado y sin 
decir nada, su esposa debería poder sentir, más allá del sonido del ronquido, el flujo de lágrimas surgiendo de 
un corazón compasivo. Mi deseo es ver este tipo de familia. Si no puedo encontrar tal familia, mi sacrificio 
será en vano. Los seis mil años del sacrificio de Dios llegarán a ser en vano. Ustedes deberían darse cuenta 
de ello. (35-192, 13.10.1970) 

 
Cuando el esposo sale alrededor de su área designada de trabajo, la esposa no debería sentir o decir “nos 
vemos luego, estoy muy cansada. Tengo que ir a dormir ahora.” Hasta que el esposo regrese de su jornada, su 
corazón debería hacer el mismo esfuerzo que él está haciendo. Los hijos deberían esperar también con un 
corazón concienzudo hasta que sus padres regresen. (30-82, 17.3.1970) 

 
La esposa debería hacer que su esposo tenga éxito. Ella debería ser su gran apoyo. (21-79, 20.10.1968) 

 
En la pareja, aunque el esposo le diga a la esposa que no intervenga en sus asuntos, ¿debería ella intervenir o 
no? Una esposa está en igual posición que su esposo. Si su esposo está ausente, la esposa debería poder 
tomar su lugar. (31-210, 31.5.1970) 

 
Ustedes pensaban que sería grandioso una vez que tuvieran esposo. Sin embargo, hay malos momentos 
también. No se puede esperar sólo buenos tiempos. ¿Pueden tomar sol durante 24 horas? Necesitan la noche. 
¿No hay una regla que lo alto esta seguido de lo bajo? (30-143, 21.3.1970) 
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Una esposa no debería entristecerse porque su familia es pobre o porque ella no puede usar buena ropa. No 
es que tu esposo no conoce tu corazón. Hay un profundo amor y tesoros más valiosos que diamantes 
escondidos en su corazón de compasión por ti. (1.1.1984) 

 
Quiero aconsejar a las esposas que despierten a sus esposos de su sueño, reprochándoles, “¿Por qué siempre 
estás durmiendo?” (12-89, 11.11.1962) 

 
Una pequeña dosis de consuelo disipará inmediatamente la ira de una mujer. (La bendición y la familia ideal) 

 

Las parejas no deberían pelearse por cosas insignificantes, acusándose por no amarse o reconocerse 
mutuamente. Aun cuando peleen, ustedes deberían hacerlo por la voluntad de Dios. En el cumpleaños de su 
esposa ustedes deberían invitar a las mujeres del vecindario y bailar y cantar frente a ellas con un corazón 
amante hacia su esposa. (127-97, 5.5.1983) 

 
Uno puede decir, por la forma de caminar de la esposa o de alguien que esté viviendo en la casa, si está de 
buen humor o no. Entonces, cuando entra la esposa pregúntenle, “¿por qué estás molesta?” Entonces, ella 
estará sin palabras por que él ya sabe todo sin haberla visto. Así es como debería ser en tu vida. Cuando 
ustedes oran por alguien con interés, ustedes llegarán a saber estas cosas. (42-174, 4.3.1971) 

 
Si un esposo con amor fuera a decir malas palabras en su casa, esto podría llegar a ser un estímulo para el 
amor. Pero, una palabra de un esposo sin amor puede causar tal destrucción como si esa palabra cortara la 
carne. Si hay amor, ser azotado sería aun aceptable, pero sin amor todo sería detestable. (83-177, 8.2.1976)

 
5.2. Los esposos son compañeros en la fe 
 
Cuando ustedes trabajan en una comunidad agrícola, ustedes no trabajan solos. Un esposo y su esposa juntos 
han de reportar a Dios el horario del día antes de salir a trabajar, y ellos han de reportarle a Dios después de 
trabajar, y luego cenar. Deberían saber cuán estricto es el estándar de vida centrado en Dios que regula todas 
esas cosas. Hay normas de vida familiar para la mujer y para el hombre, respectivamente. 

La senda que ustedes deberían tomar es la de sistematizar sus vidas con tan grandiosas reglas celestiales. No 
obstante, si fracasan en ir por esta senda, tendrán problemas. (31-276, 4.6.1970) 

 
Al caminar, los hombres han de dar un paso al frente con el pie derecho primero y las mujeres con el pie 
izquierdo. Siempre que tomen sus asientos, es una regla que el hombre se siente hacia el este y la mujer al 
oeste. Siempre hay una cierta manera para hacerlo todo, para poner la mesa o colgar la ropa. (26-241, 4.11.1969) 

 
Los hombres tienen que mirar a las mujeres de arriba hacia abajo, y las mujeres tienen que gradualmente 
mirar a los hombres desde abajo. Las mujeres no deberían miran río arriba el fluir del agua, sino mirar río 
abajo. Las mujeres que miran río arriba son el tipo de personas que les gustará jugar con el amor. Por lo 
general, las mujeres han de preparar el lugar para que el hombre se siente. Cuando comparte guardarropas, 
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los hombres han de usar el lado derecho y las mujeres el izquierdo. Si los hombres usan el lado superior, las 
mujeres deberían usar el lado inferior. Por ejemplo, una mujer no debería poner su falda o ropa interior sobre 
la ropa superior del hombre. La ropa de la mujer no debería ponerse encima de la ropa del hombre. (Comité de 

crónica histórica, 39-5) 

 
La esposa de un líder no debería quejársele cuando él esta por salir a su trabajo en la mañana. Los 
sentimientos en su corazón, creados por la queja de su esposa, afectarán su mundo de una manera impura. 
Las mujeres deberían quejarse de noche, entonces todos los problemas deberían resolverse durante la noche. 
Los hombres salen a la batalla en la mañana. La esposa de tal esposo debería despertarse temprano y 
atenderlo bien. (27-88, 26.11.1969) 

 
Deberían ofrecer una oración de gratitud aun si fueran sacudidas por sus esposos, diciendo, “No sería 
correcto que mi esposo no me agitara en una sola ocasión. Gracias.” (27-88, 26.11.1969) 

 
En una pareja, si un lado tambaleara, el otro debería suplementar con corazón y devoción. (21-97, 3.11.1968) 

 
Las mujeres deberían siempre estar hermosas, aun si esto requiere usar maquillaje y perfume. Una esposa no 
debería estar endeudada a su esposo en la vida emocional, y ella debería siempre preocuparse del cuerpo y la 
ropa de su esposo. Cuando el esposo se ve cansado al regresar a casa, ella deberá preparar agua para que lave 
su cara y las cosas para cepillarse los dientes, y poder lavar sus pies y peinar su cabello. La sonrisa de una 
mujer es la flor de la familia. Para establecer una familia armoniosa, la mujer debería ser una actriz de 
primera clase tanto en comedia como en tragedia. Ella debería derretir completamente el corazón de su 
esposo todo el tiempo, esté él alegre o triste. (27-88, 26.11.1969) 

 
Una mujer debería cambiar su ropa por lo menos una vez cada tres días. Debería también lavar su cabello 
con esa frecuencia. Ella debería sonreír siempre. Una sonrisa es como una flor de la mente. Siempre 
mantengan sus flores floridas y dando suave fragancia. Una mujer debería averiguar cómo responde su 
pareja a su estilo de cabello y maquillaje. Si ustedes no pueden dar alegría a su pareja con su apariencia 
externa o facial, deberían hacerlo mediante sus intereses. Movilicen todos los sentidos artísticos como la 
música. Podrían investigar la fisiología de la mujer mirando revistas o explíquenle acerca de literatura 
después de leer varios libros. Hagan que sus esposos vivan como un hijo bajo las faldas de ustedes. (27-88, 

26.11.1969) 

 
Una vez que el hombre y la mujer se casan deberían tomar sus manos siempre, aunque sea yendo por el 
camino de la vida o la muerte. Ya que ustedes han de ir juntos, deberían hacerlo con estilo. (27-89, 26.11.199) 

 
Después del matrimonio, ustedes no pueden actuar de la manera que quieran. ¿Dónde tienen que ir después 
que se casan? Ustedes tienen que hacerse cargo del amor de Dios. Los seres humanos nacen separadamente 
como hombre y mujer debido al amor. El amor ha de dar fruto cuando esposo y esposa de hacen uno. 
Ustedes son la encarnación del amor de Dios y están divididos por Sus características duales. 
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Consecuentemente, para que estas dos encarnaciones separadas formen una unión armoniosa, ellas deberían 
buscar el amor de Dios. (144-132, 12.4.1986) 

 
Cuando las familias bendecidas abrazan y aman a su bebé, deberían conocer claramente el propósito por el 
cual los hijos nacieron. Ellos nacieron debido a Dios; Ellos nacieron en relación con Dios. Aunque puede que 
tengan una conversación secreta con su precioso esposo o esposa, ustedes no la encontraron por su propia 
decisión. Ustedes se conocieron ante la presencia del principio celestial. Dios intervino para crear su 
encuentro. Así que nosotros deberíamos entender que mientras más miserables sean ustedes, más miserable 
es Dios. (67291, 22.7.1973) 

 
Al establecer el fundamento familiar, si la esposa puede sintonizar su mente con la de su esposo ella será 
bendecida; si el esposo puede hacer lo mismo con su esposa, él también será bendecido. Nosotros estamos 
ahora en la era de la salvación familiar. (12-261, 22.5.1963) 

 
Las mujeres deberían seguir el modelo femenino respondiendo a la ley celestial. Ustedes deberían ser 
capaces de morir si su esposo les pide que mueran junto con él. Aunque ustedes mueran, vivirán juntos en el 
otro mundo. Allí habrá una forma de liberación mientras que ustedes tomen las órdenes de su esposo como 
absolutas y sean obedientes a su dirección. Con respecto al punto de vista de la moralidad en el ámbito de la 
ética humana, siempre permanecerá el camino de la liberación para aquellos que mantengan la ley de 
obediencia absoluta a los tres principios fundamentales y las cinco disciplinas morales en las relaciones 
humanas, aunque moren en el ámbito caído. (26-265, 9.11.1969) 

 

Sección 6. Criar a los hijos en la fe 
 
6.1 Los padres han de educar a sus hijos en la ley celestial 
 
¿Qué les dirán a sus hijos? Ustedes deberían llevar una vida pública ejemplar para mostrarles a sus hijos la 
tradición y educarlos para que la hereden. La gente debería originalmente haber sido educada por sus padres. 
Ellos no han de recibir educación sólo del colegio. Especialmente la educación para heredar la tradición no 
puede enseñarse en la escuela. (La voluntad de Dios y el mundo, 659) 

 
Los hijos descubren todos sus valores a través de sus padres. ¿A quién se asemejan los hijos cuando crecen 
en familia? Se asemejan a sus padres. ¿A quién seguirán? Ellos seguirán a sus padres. Así es. (24-133, 20.7.1969) 

 

Las familias bendecidas deberían establecer una tradición familiar y crear un código familiar de conducta. 
Ustedes deberían también crear un estándar de educación para los hijos y normas de conducta para la familia. 
Sin hacer esto, cuando los padres cometen un error ellos no tendrán nada que decir cuando los hijos los 
presionen mucho. (21-87, 3.11.1968)
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Para educar a los hijos, los padres deberían primero practicar lo que predican. Los padres deberían 
convertirse en un modelo de lealtad a la voluntad de Dios. Ellos deberían estar en la posición de ser 
considerados con respeto de parte de sus hijos de manera tal que ellos no emitirían palabra alguna a cualquier 
cosa que los padres digan. De no ser así, los hijos no les seguirán. 

Con relación a la vida de iglesia, los hijos observarán a sus padres y compararán esto con su entendimiento 
de la voluntad de Dios y el Principio. Cuando vean que sus padres son negligentes y no viven de acuerdo a 
las direcciones de la sede central y aun esperan que sus hijos vivan según los Principios, entonces ellos 
seguramente se burlarán de sus padres. (31-268, 4.6.1970) 

 
Todo lo que los padres hagan debería animar a sus hijos a seguir el camino correcto de la Iglesia de la 
Unificación. Debería ser así. Los padres también tienen que seguir este camino. Ellos mismos deberían 
primero atravesar ese curso y sólo entonces pueden enseñar y educar a sus hijos. Si los padres tratan de 
educar a sus hijos en algo que ellos no hayan hecho, esto irá en contra de la ley celestial.  

Yo sólo les enseño acerca de lo que yo he practicado primero y establecido como fundamento victorioso. Si 
no pueden creerlo, oren a Dios para ver si les estoy diciendo la verdad o no. (23-322, 8.6.1969) 

 
Cuando oran, deberían hacerlo pidiéndole a Dios que permita que sus hijos sigan lo que ustedes hacen. 
Ustedes deberían primero convertirse en el estándar; entonces sus hijos alcanzarán tal posición. Si ustedes se 
sitúan en esa posición primero, Dios guiará a sus hijos en la misma dirección. Por lo tanto, si ustedes mismos 
no van en la dirección correcta, ustedes serán acusados de irresponsabilidad al pasar al mundo espiritual. (13-

103, 1.11.1963)

 
Cuando ustedes educan a sus hijos, deberían hacerlo diciéndoles que lleguen a ser como sus padres. (La 

bendición y la familia ideal-804)  

 
Los hijos aprenden del corazón de sus padres. (30-87, 17.3.1970) 

 
Cuando educan a sus hijos cómo vivir, deberían enseñarles acerca del curso que ellos deberían tomar para 
llegar a ser grandes personas, en vez de solamente decirles que sean así. Un padre es responsable como padre, 
y un hermano o hermana mayor tiene que ser responsable como hermano o hermana mayor. En otras 
palabras, ustedes deberían darse cuenta de cómo establecer la actitud que les permitirá ir por la senda de un 
hombre verdadero y una mujer verdadera, y seguir el camino celestial. Sólo entonces puedes hacerte el 
ciudadano de la nación de Dios después de haber obedientemente seguido este camino. (68-331, 5.8.1973) 

 
La palabra “Padre” es una palabra temible. A menos que sea “verdadero” ustedes no podrían apoyar a sus 
hijos. Ustedes deberían, mediante sangre y sudor, proporcionar a sus hijos los logros y buenas cosas de 
ustedes. Cuando ellos cometen un error, ustedes deberían guiarles con compasión hacia el camino correcto, 
orando por sus bendiciones. Sólo entonces pueden los padres quedar libres de estar endeudados con sus hijos. 
(14-92, 12.6.1964)
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En el futuro, como padres, ustedes tienen que abrazar a sus hijos y seguir el camino celestial. Nunca deberían 
mostrar lágrimas, aunque sus condiciones de vida se vuelvan terriblemente difíciles y tengan que vivir en 
dificultades. (23-182, 18.5.1969) 

 
Cuando eduquen a sus hijos, los padres tienen que pensar cómo criarlos para que puedan llegar a ser 
personas que pueda cumplir la voluntad de Dios. Ellos deberían pensar de la misma manera cuando 
amamantan a un bebé. (12-134, 25.1.1963) 

 
Los hijos deben ser cuidadosos en todo lo que hagan, aun si se crían en una casa con un estándar prestigioso. 
En otras palabras, aun los hijos criados en una familia de buena reputación deberían ser prudentes en todas 
las cosas. Cada paso tomado, cada palabra pronunciada, cada acción debe ser prudente. La etiqueta es 
compleja. Una familia digna tiene muchas fuentes útiles para la educación de sus hijos. Ellos reúnen a sus 
hijos quienes están creciendo y les enseñan como tratar con adultos, con hermanos y con padres. (42-17, 

19.2.1971) 

 

6.2 La importancia de la educación en la fe 
 
La educación en la fe es más importante que la educación escolar formal. Mi pensamiento está centrado en la 
Voluntad divina, pero su pensamiento es individualista. La originalidad se desarrolla en aquellos que creen y 
actúan. (, 42-12) 

 
Los hijos de las familias bendecidas deberían ser criados para hacerse personas de carácter bondad universal 
mediante la educación del corazón. Ellos deberían ser educados para llegar a ser el orgulloso elegido, 
mediante la educación de normas, y contribuir con el avance de la voluntad de Dios expresando 
completamente, en un ciento por ciento, el talento dado por Dios por medio de programas de educación del 
ingenio. 

¿Por qué te sientes cansado cuando estudias? Es porque estudias para tí mismo. En cambio, piensa que la 
supervivencia de los treinta millones de personas de Corea depende de esa página u oración que tienes 
enfrente. Estudia con el corazón tal, de sentir que la adición de una palabra al vocabulario salvará a aquellos 
treinta millones de personas, y que la pérdida de una palabra condenará a ese mismo número de personas, y 
con esa seriedad ofrecer aun más devoción.  

Esto no es porque les falta memoria. Nunca olvidan lo que pasa en un momento de extrema seriedad, 
¿cierto? Estudia a riesgo de tu vida. Puedes sentir el latido de tu corazón cuando estás en estado de seriedad. 
En tales momentos de circunspección, ¿puedes olvidar las cosas que te habías determinado a hacer? Que te 
falle la memoria es una cuestión de eventual. Yo me podía mantener solo como estudiante. Los tigres dejan 
que sus cachorros experimenten duras pruebas y estricta disciplina para criarlos como los reyes de la 
montaña al desarrollar su naturaleza salvaje. El acero se hace más fuerte al ser golpeado. Debería 
considerarse este principio al educar niños. (35-38, 27.9.1970) 
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Aunque los padres no puedan dar a sus hijos abundancia material debido a circunstancias difíciles, deberían 
servirles con un corazón de amor que fluye de la médula espinal. Entonces los hijos van a estar en deuda con 
sus padres. Es por eso que la mayoría de los hijos de piedad filial vienen de familias pobres.  
Ya que los padres les legaron tal tradición, los hijos se esfuerzan mucho para no estar endeudados con sus 
padres. Cuando ellos lo hacen, los padres sienten alegría. (77-38, 30.3.1975) 

 

Sección 7. Amor fraternal 
 
Si los padres tienen sólo un hijo o una hija, ¿qué pasa? El hijo necesita una hermana mayor y un hermano 
mayor, ¿no es así? La hija necesita un hermano mayor y una hermana mayor. Ellos también necesitan un 
hermano y una hermana menor. Si no tienen hermanos y hermanas de todo tipo, están infelices. Dios protege 
a la familia en donde el hermano y la hermana menor, y el hermano y hermana mayor están todos presentes y 
son completamente uno. Esto se convierte en el fundamento para la familia extendida, la raza y la nación.  

El hermano mayor y hermana mayor se refieren al este y oeste; el hermano menor y la hermana menor se 
refieren al norte y al sur. Cuando estos se perfeccionan se vuelve tridimensional. Esta es la ley del amor. 
Cuando se establece esta ley de amor, se crea el origen de la paz. (20-40, 31.3.1968) 

 
El corazón de los padres desea que los hijos se amen entre sí más de lo que aman a sus padres. Aunque no 
puedan cuidar de sus padres, si ustedes dicen, “Mamá, por favor espera. Voy a cuidar a mi hermano menor 
primero,” sus padres dirán, “¡mi hijo! él va a ser un buen hombre.” ¿No es cierto? (78-41, 1.5.1975) 

 
La persona que esta dispuesta a amar a su hermano aun más que a sus padres vivirá eternamente en el Cielo. 
Aquellos que no pueden amar a su hermano como amarían a sus padres no están incluidos en este lugar. La 
fuente de este principio, cuando es entendida, es simple. Los miembros fueron incapaces de esto debido a 
que no lo han sabido hasta ahora. La cuestión es si los miembros pueden unirse entre ellos. Si fallaras en 
cumplir tu deber filial, deberías ofrecer a los miembros en vez de a tus padres, las cosas que invertiste por 
causa de ellos. Entonces el Cielo puede aceptar esto como algo más grande que tu amor filial a tus padres. 
Tal persona será seguramente bendecida. (78-41, 1.5.1975) 

 
El camino hacia el Cielo se abre amando a los miembros de la misma manera que aman a Dios. Ustedes 
están tratando de seguirme, deberían sin embargo esforzarse, con esa clase de corazón, en ir juntos con sus 
hermanos. Con respecto a esto, podemos concluir que el que enseña el camino hacia el Cielo más alto, más 
rápido y mejor no son ni Dios ni yo, sino sus hermanos. Aquel que se esfuerza con un amor mayor al paternal 
o conyugal, va a considerar a su pareja como el supremo sujeto de amor. (66-125, 18.4.1973) 

 
Cuán maravillosa es la familia en la cual todos los hermanos se ayudan, y en la cual la madre y el padre 
amarían al hermano menor aun si cometiera un error. La madre y el padre dirían: “¡él es nuestro futuro dios!” 
¿Por qué es eso así? Es lo mismo cuando ustedes se conectan con el amor de Dios. Ustedes deberían saber 
que en una familia con ese tipo de amor, donde los hermanos mayores aman a los menores como lo hace una 
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madre, y donde existe el amor semejante al que una madre muestra al servir al padre, Dios estará con esa 
familia y los hijos se harán los representantes de Dios en el futuro. (184-63, 13.11.1988) 

 
¿Quiénes son los hermanos? Son compañeros en el mismo tipo de amor. Son camaradas que comparten el 
mismo amor de los padres. Si ese es el caso, ¿pueden ellos luchar entre sí? No pueden. Cuando ustedes 
levantan su mano derecha, es la mano de tu padre y cuando levantas la mano izquierda es la mano de tu 
madre. Tu pie derecho es el pie de tu padre. Cuando le pregunté a mi hija, Sun Jin, “¿de quiénes son esos 
pies?” ella respondió que el pie derecho es “mi padre” y el pie izquierdo es de “mi madre.” Ella tenía 
realmente razón. ¿Por qué es eso así? Ya fue hecho de esa manera debido al amor. (106-80, 9.12.1979) 

 
Un hermano mayor podrá amar a su hermana menor y la hermana menor amará al hermano mayor pero su 
amor no debería ser directo. Ellos siempre deberían involucrar a sus padres de manera que se amen 
enfatizando el hecho de haber sido criados en el seno paternal. Ellos deberían ser hermanos conectados sobre 
el fundamento de unidad entre padres e hijos. Sólo entonces pueden ascender juntos mientras crecen. Ellos 
continúan ascendiendo de esta manera a lo largo de la educación básica y la educación media. (236-11, 2.11.1992) 

 
No importa cuánto anden por el mundo, ustedes no encontrarán amor como el de un hermano, el amor entre 
hermanos nacidos de los mismos padres. ¿Hay en la sociedad alguien más cercano a ustedes que sus 
hermanos? Hay quienes puedan llegar a hacerse cercanos pero pueden apartarse de ustedes. (228-199, 3.4.1992) 

 
Si hay muchos hermanos en una familia, dos deben compartir un plato cuando comen. No tendrían que 
discutir diciendo que sólo hay un plato. No importa cuán difícil sea la vida con muchos hermanos, todo 
estará bien si pueden tener un corazón amante en ofrecer su propia comida a su hermana mayor o su hermano 
menor aunque tengan que saltar una comida. (112-195, 12.4.1981) 

 
Los ciudadanos de una nación y toda la humanidad emergen de los hermanos. Los hermanos representan el 
orden de adelante y atrás. Esto es como el cuerpo. Se hacen un cuerpo las posiciones de derecha del esposo e 
izquierda de la esposa, las cuales eran planas. Se forma una esfera a partir de allí. Los hermanos crean esta 
esfera, y a medida que ellos se expanden, se convierten en ciudadanos de una nación. El amor fraternal los 
conduce a tener amor hacia el mundo. Una familia que cría a muchos hermanos es como un modelo que 
abraza a toda la humanidad y crea el Cielo ideal – el Reino de los Cielos en la Tierra y en el mundo espiritual. 
Consecuentemente, los hermanos se expanden en números. (235-268, 11.10.1992) 

 

Sección 8. Ahorro, diligencia y una vida familiar austera 
 
8.1. Una vida austera 
 
¿No es la felicidad vivir y trabajar con amor por el beneficio mutuo? La esposa vive por el bien del esposo, 
los hijos viven por el bien de los padres, y los padres, abuelos y nietos viven por el bien de la familia. 
Cuando todos los miembros de una familia se esfuerzan para crear algo para la familia entera en vez de para 
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sí mismos –cuando el abuelo, padre y madre y aun los nietos son frugales en sus gastos personales para crear 
algo para toda la familia– y cuando la familia entera hace esfuerzos para expandir sus posesiones comunes, 
esa familia prosperará. Por esa razón, tal nido de amor puede expandirse a partir de ese lugar donde se 
abstienen de gastar dinero para ahorrar y vivir para la totalidad. Cuando estas familias se expandan en la 
sociedad y el mundo, puede cumplirse el ideal. Esto no sucede centrándose en uno mismo o en tus propias 
pertenencias personales. (167-214, 19.7.1987) 

 
Los derechos de propiedad deben retornarse a Dios. Por esta razón yo no tengo nada. Ya que yo sé esto, vivo 
una vida sencilla. Se está acercando gradualmente la era en que la familia entera pueda ir a cualquier parte 
con una simple mochila y vivir allí. Hay cierta verdad en el versículo bíblico, “Es más fácil que un camello 
pase por el ojo de una aguja, que un rico entre al Cielo.” (229-65, 9.2.1992)

 
¿Cómo establecen ustedes un fundamento económico sólido? Tienen que ser frugales. Por eso es que les digo 
que sean frugales. Pero no importa cuánto enfatizo esto, aun no se hace. La Iglesia de Unificación tendrá que 
pasar por un segundo curso de tribulación el día en que seamos acusados de fallar en nuestra responsabilidad 
con respecto a un ambiente en donde podamos dar y recibir cosas materiales libremente. (24-101, 13.7.1969) 

 
Nuestros misioneros están tan entrenados que no tienen necesidad de los lujos de las sociedades en la 
civilización occidental. Esto es debido a que tenemos una nueva cultura llamada “la cultura del saco de 
dormir.” Dondequiera que vayan, nuestra gente joven no se siente desorientada. Ustedes descubrirán que las 
casas de los misioneros de la Iglesia de la Unificación no tienen muebles lujosos y poseen sólo los más 
simples utensilios del hogar. (130-280, 7.2.1984) 

 
8.2. El ahorro 
 
Ustedes tienen que ser un ejemplo en todo. Comer buena comida, vivir una vida de opulencia nunca puede 
ser ejemplar. Deberían saber que una vida ejemplar radica en la moderación y el gasto apropiado de lo que es 
inevitablemente necesario. 
Los domingos estoy forzado a vestir de traje pero en otros momentos voy sin corbata tanto como sea posible. 
Cuando estoy en casa no uso chaqueta sino cosas simples como un suéter. Piensen acerca del costo de una 
corbata en la sociedad occidental. Si ustedes incluyen el pisa-corbatas, ¿cuánto costará en total? Cuando hay 
una persona que piensa acerca del mundo y se pasa toda su vida sin corbata y hay otra persona que vive su 
vida usando corbata sin pensar en el mundo y ambas van al mundo espiritual, ¿quién creen ustedes que estará 
más cerca de Dios? 

Cuando ustedes ayunan, se dan cuenta de cuánto tiempo tienen. Se dan cuenta de cuánto tiempo ustedes 
consumen en tener tres comidas al día. ¿Cuánto esfuerzo mental se consume sólo pensando en qué comer, 
constantemente yendo y viniendo abriendo la puerta del refrigerador para comer una manzana o beber una 
gaseosa? Es necesario acostumbrarse a comer sólo a la hora de comer. Si lo hacen así, ustedes no se 
enfermarán, y serán más sanos.  



 24

Yo no apoyo la idea de bañarse todos los días. No es bueno para la salud. Yo hice de esto una norma de 
bañarse una vez cada tres días. Yo me baño cuando no puedo evitarlo, cuando he transpirado mucho. ¿Cuánta 
agua gastamos bañándonos todos los días? Esto es malo para la salud. Puede que digan, “¡uy! el Padre es un 
incivilizado,” pero eso está bien conmigo. En el Jardín del Edén, Dios, Adán y Eva eran todos incivilizados. 
¿Tenían baños en esos días como los tenemos hoy? ¿Tenían papel higiénico? No tenían nada. Por lo tanto 
ustedes se deberían sentir agradecidos por todas esas cosas, y ustedes tienen que salvar el medio ambiente 
sintiendo de esa manera. (131-283, 4.5.1984) 

 
Cuando ustedes comen, deberían hacerlo de una manera diferente al pasado. Aun cuando van al baño, 
debería ser con una actitud diferente a la anterior. Estos días cuando van en tren y usan el baño, ustedes 
encuentran papel sanitario colgando allí. Probablemente lo usan excesivamente pensando, “bueno, nadie está 
mirando.” Ustedes no deberían usarlo en gran cantidad sólo porque pertenece a otro. Ustedes deberían usarlo 
con moderación y sólo una vez. Tienen que tener una mejor actitud. (57-179, 31.5.1972) 

 
Aun cuando ustedes comen con hambre no deberían llenar completamente sus platos con comida. Deberían 
mantener el estándar de estar satisfechos en comer tres quintos del plato, después de haber quitado los otros 
dos quintos. Sólo entonces ustedes son personas sabias. Deberían saber cómo ser ahorrativos en todo 
momento. ¿Con cuánto vivirán ustedes después de haber ahorrado al máximo? Mediante tal entrenamiento, 
cada uno debería establecer un record e invertirse al límite por al menos tres meses. Después de hacer esto, 
veamos cómo les va. (57-197, 31.5.1972)

 
Ustedes deberían explorar todas las vías para ahorrar aunque sea un centavo para la voluntad de Dios y la 
restauración de esta nación. Por lo tanto, yo creo que deberíamos ser pioneros en la manera de ser aun más 
frugales con nuestro control financiero. (77-31, 23.3.1975) 

 
De ahora en adelante, estoy pensando en ponerlos a vivir con sólo la mitad de sus gastos. No les dejaré tomar 
Coca-Cola ni comer frutas. En la cafetería los vi a todos ustedes entrar sin discreción y comer cualquier cosa 
que había allí. Ustedes comían como puercos. No hay nada especial en ser ahorrativo. Ustedes tienen que ser 
moderados en lo que vistan, en lo que coman y en su modo de vida. (96-134, 3.1.1978) 

 
Nuestros miembros no deberían usar corbatas tan caras. Yo no estoy diciendo esto porque me preocupa que 
otra gente pueda malentender. Si es posible, sin embargo, deberíamos ser moderados en este aspecto. De esta 
manera explotará una gran revolución de ingenuidad a partir de allí. Esto es absolutamente necesario en los 
Estados Unidos. (94-195, 1.9.1977) 

 
Algunos dicen que soy un millonario ya que tengo mucho dinero, pero yo he derramado sangre y lágrimas 
sin descanso por veinticuatro horas al día para ahorrar un centavo más. El dinero reunido de esta manera, lo 
he repartido alrededor del mundo entero. No tengo ni un papel en mi posesión. No tengo ni un sello 
registrado. Nadie puede digerir como le plazca este dinero que yo he reunido cuidadosamente. Dios trabaja 
conmigo. ¿Comprenden? (101-161, 29.10.1978) 
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Yo hago lo que otros no pueden hacer, viviendo ahorrativamente; absteniéndome del sueño, descanso y 
comida cuando otros ya han dormido, descansado y comido. Esa ha sido mi creencia desde el principio. (103-

241, 1.3.1979)  

 
¿Qué es lo que estamos tratando de hacer ahorrando, escatimando y sufriendo de esta manera? Estamos 
tratando de crear algo bueno para la siguiente generación. Consecuentemente, estamos luchando para 
adquirir una ideología que pueda crear un fundamento del cual podamos estar orgullosos ante el mundo. 
Después de diez años, cientos de años o miles de años de legar una tradición basada en tal ideología, la 
República de Corea seguramente llegará a ser la raza que pueda ganar el apoyo del mundo. Por lo tanto, el 
objetivo de mis enseñanzas es guiar a la gente basado en este principio. Aunque este modo de pensar sea 
visto como de lo peor en un momento de dificultades, sólo este tipo de pensamiento permanecerá y 
prevalecerá por toda la eternidad. Por esta razón, yo soy el primero en tomar este camino. (109-104, 26.10.1980) 

 
Cuando decimos, “¡ahorren dinero!” es más público hacerlo para salvar la nación y no para ser adinerados. 
Nosotros no estamos ahorrando para llegar a ser ricos. Lo estamos haciendo para salvar a la nación. La razón 
por la que le digo a EEUU que, “debe ser frugal y debería ahorrar” es para salvar al mundo. Los Estados 
Unidos recoge la mayor cantidad en impuestos en el mundo. Si EEUU hubiera colectado mucho impuesto 
para el mundo, entonces hubiera sido respetada por el mundo. Si esto se hiciera sólo por el bien de los 
estadounidenses, entonces ellos se le opondrían al gobierno e incluso el mundo se le opondría. Yo creo que 
los Estados Unidos tienen una tendencia y una cultura que está arruinando al mundo. Consecuentemente, 
para el mundo… yo puedo decir, “A pesar de enfrentar oposición, el camino que va el Reverendo Moon es el 
justo y el correcto.” Así es con todo lo que oigo, digo y hago. (111-256, 22.22.1981) 

 

Sección 9. El decoro en la vida diaria 
 
9.1. La vestimenta 
 
Incluso su ropa debe ser colgada según principios. Ustedes deberían poner la ropa de los hombres del lado 
derecho y la ropa de las damas del lado izquierdo. Cuando guarden sus ropas, deberían poner la ropa de los 
hombres arriba y la ropa de las mujeres abajo. Esta es la manera según los principios. Todos ustedes 
necesitan este tipo de entrenamiento. Están escuchando estas cosas por primera vez, ¿no es así? Tienen que 
hacer las cosas de esta manera. ¿Qué pasaría si ustedes ponen la ropa de los hombres en el fondo y la ropa de 
las mujeres encima? Estarían violando el Principio. (131-283, 3.5.1984) 

 
Cuando ustedes se quitan la ropa, tienen que quitarse primero sus pantalones y luego poner su chaqueta sobre 
los pantalones. No deberían guardar la chaqueta primero. Ustedes deben saber cómo poner el medio 
ambiente en orden mediante estos principios de vida. Los zapatos del hombre deberían ponerse del lado 
derecho y los zapatos de las mujeres en el izquierdo. Aunque vivan en una casa pequeña con sólo dos 
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habitaciones, ustedes deberían poner los zapatos del hombre arriba y los de la mujer abajo; ustedes deberían 
saber cómo tener todo en orden según los Principios. (131-283, 3.5.1984) 

 
Cuando las mujeres se visten, ¿qué usan primero? ¿Se ponen primero la pieza superior o la pieza inferior? Es 
un principio para la mujer vestirse empezando con la parte inferior. Es un principio vestirse a partir de la 
parte inferior. Este también es el caso para los hombres. Sin embargo, yo creo que está bien que el hombre 
ocasionalmente se quite la chaqueta primero. Esto es según los principios. Ustedes tienen que saber todas 
esas cosas y poner en orden su estilo de vida. Tienen que saber que el Principio es también una filosofía de 
vida. (131-283, 3.5.1984)

 
9.2. La expresión facial 
 
Su rostro ha sido hecho así. ¿Pero qué pueden hacer con la expresión de su rostro? Ustedes tienen que 
acostumbrarse mediante hábitos. Si sus dientes están hacia adentro, entonces no deberían reír tan 
frecuentemente. ¿Por qué tiene que ser así? Si las mujeres tienen tales dientes van a parecer como los de una 
víbora. Por esta razón, tales mujeres no deberían abrir demasiado sus bocas para reír. Por lo tanto, traten 
tanto como sea posible, de no reír con sus bocas abiertas. (131-283, 5.3.1984) 

 
Las mujeres no deberían reír ruidosamente. Las mujeres son como flores. Cuando las flores florecen lo hacen 
sin hacer ruido. No florecen repentinamente. Florecen suavemente. Esas mujeres son hermosas; no aquellas 
que ríen escandalosamente. La gente occidental se ríe ruidosamente. Los hombres pueden reír ruidosamente, 
pero las mujeres no. Ellas se verían muy feas. No sería una vista hermosa. Aunque seas mujer occidental, las 
hermanas no deberían reír ruidosamente. (131-283, 4.5.1984) 

 
La carcajada de la gente es muy misteriosa. Algunas personas sonríen abiertamente. ¿Qué sucede cuando 
ustedes sonríen? Todo se vuelve redondo. Cuando un hombre viejo se ríe, “¡Jo, Jo, Jo!” su boca no va para 
arriba sino que se curva hacia abajo en un “¡Je, Je, Je!” ¿Por qué se curva hacia abajo? ¿No creen ustedes que 
es extraño? Debería curvarse hacia arriba cuando él ríe. Si ustedes ríen suavemente su boca se curva solo un 
poco. Pero si ustedes se ríen, “¡Ja, Ja, Ja!” su boca se hace muy redonda. Por lo tanto, no hay gente maligna 
entre aquellos que tienen una sonrisa amplia. No estoy hablando sobre lectura facial. ¿No es interesante? 

Cuando ustedes ríen, ¿se ríen sus ojos de una manera y su nariz de otra, o se ríen todos juntos? A una persona 
cuyos labios están así de apretados, mientras sus ojos y su nariz ríen, le falta comida. Si la nariz no se mueve 
cuando se ríen, ustedes tendrán pocos hijos y descendientes. Si sus ojos no se ríen cuando ustedes se ríen, a 
ustedes les falta corazón. Ustedes deben tener una sonrisa brillante y una gran risa. (96-232, 22.1.1978)  

 
9.3. El peinado 
 
Los hombres deberían cuidar su cabello tan bien como las mujeres. Ellos deberían prestar atención cuando 
deciden de que lado partirse el cabello, así como la hacen las mujeres cuando se ponen cosméticos. En 
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Occidente así como en Oriente, los hombres parten el cabello a la izquierda. Es bueno tener la mitad derecha 
del cabello más grande que la izquierda. Las mujeres deberían considerar esto también. (131-283, 4.5.1984) 

 
9.4. Uñas de manos y pies 
 
Como tuve que estar en la sociedad occidental, lo que más temía era enfrentarme a las mujeres. Yo siento 
mucho peligro sólo mirándoles las uñas. Mis uñas siempre están cortas. Es necesario. Si las uñas de mis 
manos y pies crecen, las corto. Cortarme las uñas es mi hobby. Aquellas mujeres que mantienen las uñas de 
las manos largas son aquellas que no trabajan. ¿Cómo escriben a máquina con esas uñas? Así es que cuando 
veo mujeres con las uñas largas, las asocio con mujeres de la calle. Si ustedes no les dan dinero, ellas los 
amenazan por dinero con sus uñas. Así es cómo lo veo. (131-283, 4.5.1984) 

 
Cuando las mujeres se quitan sus medias, las uñas de sus pies no deberían estar largas. Las mujeres 
occidentales deben estar doloridas con sus uñas de los pies largas. Les debe ser doloroso usar zapatos de 
tacón alto. (131-283, 4.5.1984) 

 
9.5. La postura al caminar 
 
Ustedes deberían caminar primorosamente. Su postura, cuando caminan, debe ser equilibrada. Deberían 
siempre pensar si su postura es correcta o no. Deberían caminar con seguridad. Algunas personas caminan de 
esta manera y de esta otra. Cuando están parados, deben estar equilibrados. Ustedes necesitan estas cosas. 
(131-283, 4.5.1984) 

 
Las mujeres no deberían tener espaldas encorvadas. Es lo mismo con los hombres. Las mujeres que duermen 
en cama desarrollan un pecho encorvado, pero no debería ser así. La postura debe ser correcta de arriba a 
abajo. Por lo tanto, ustedes deberían practicar el sentarse correctamente. Es igual con los hombres. Las 
mujeres deberían sentarse con sus espaldas en una postura correcta. Si no lo hacen, su columna se doblará. 
Es importante la postura al caminar y cómo caminan. (131-283, 4.5.1984) 

 
9.6. La postura al sentarse 
 
En la sociedad oriental, cuando la mujer va a algún sitio y se sienta, no se le permite que repose su espalda 
en nada, aunque a los hombres sí. Esto se debe a que las mujeres tienen caderas grandes. Ellas se sienten 
cómodas cuando se sientan naturalmente. Los hombres, sin embargo, tienen caderas pequeñas y la parte 
superior de cuerpo es grande. Por lo tanto, cuando la mujer se sienta apoyando su espalda, esto les trae 
dificultades a sus bebés. Si estuvieran embarazadas, esto sería un gran error. (131-283, 4.5.1984) 

 

9.7. El dormir 
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¿Cuál es el estilo del dormir en Occidente? ¿Duermen ustedes de espalda o de costado? Ustedes necesitan 
dormir profundamente. El sueño debe ser pacífico. El hombre con un cuerpo grande puede roncar, pero la 
mujer no debe roncar. La mujer debería roncar muy suavemente. De otra manera, sería problemático. Si el 
cuello esta doblado hacia dentro, el sonido del ronquido es más fuerte, ¿no es así? Por eso, ustedes deberían 
mantener su almohada de esta manera para mantener su mentón en alto. Esto es necesario. (131-283, 4.5.1984) 

 
Cuando una mujer va a acostarse mientras su esposo está durmiendo, ella debería entrar y cuidadosamente ir 
alrededor de él y no cruzar por encima de él. Si el esposo ya está dormido, ella no debería entrar haciendo 
ruido. Ella debe entrar silenciosamente. (131-283, 4.5.1984) 

 
9.8. La salud 
 
La salud es lo más importante. Aunque estén resfriados, necesitan tener sentimientos saludables. Es 
importante mantener una expresión que no revele nada a los demás. Ustedes no deberían verse enfermos 
aunque tengan un resfriado, o verse turbados cuando están con algunas dificultades. Cuando alguien se ve 
afligido, ustedes deberían preguntarle qué es lo que está mal y reconfortarlo, siempre con una expresión 
saludable. (131-183, 4.5.1984) 

 
9.9 El habla 
 
Hay un dicho en Oriente que cuando la voz de una mujer traspasa las paredes, perecerá ese hogar. La voz del 
hombre es por lo general alta y traspasa las paredes. Pero la mujer habla suavemente. En general es así. Si la 
voz de una mujer traspasa la pared, esto va en contra de este principio. Por eso es que ustedes perecerían si 
viven con semejante mujer. 

Al escuchar la voz de una mujer, uno sabrá inmediatamente cómo vivirá esa persona: si vivirá feliz o 
miserablemente o si será amada. Por eso, la voz de una mujer es muy importante. Ustedes nunca pensaron 
acerca de estas cosas, ¿no? (131-283, 4.5.1984) 

 
Ustedes no deberían hablar y actuar usando cualquier palabra y cualquier acción. Deberían elevarse a la 
posición de hijo e hija de Dios y hablar y actuar como un hijo e hija de Dios. (91-89, 30.1.1977) 

 
No deberían usar palabras que no tienen en su corazón. En absoluto. Ustedes serán acusados por la ley 
celestial. (91-97, 30.1.1977) 

 
Ustedes pueden usar palabras espontáneamente, pero si cometen un error usando una palabra, esa influencia 
durará un año. Si ustedes usan mal una palabra por un segundo, se pondrán en una situación en la que 
tendrán que pagar el precio por un año. (43-111, 25.4.1971) 

 
Las palabras dichas por amor sólo prosperarán y se desarrollarán aunque sean dichas en términos vulgares o 
de alguna otra manera. Todo, incluyendo el universo se regocijará con esas palabras. (91-91, 30.1.1977)  



 29

 

Sección 10. Las enseñanzas sobre la pureza 
 
10.1. Seguir el mandamiento estrictamente durante la adolescencia 
 
Cuando ustedes entran en la adolescencia, sus ojos se abren al sexo opuesto y todos sus pensamientos se 
concentran en ello, ¿no es así? Todas las acciones de las células en su cuerpo están enfocadas en esto. (108-233, 

16.10.1980)  

 

Si ustedes miran a los jóvenes en la adolescencia, verán a las muchachas agitar sus pestañas, vestir ropas 
coloridas y andar con su trasero apretado. Es un desastre si su trasero se ve grande. Para no avergonzarse, 
cuando salen, tratan de que sus traseros parezcan más pequeños. La época en que la gente puede usar 
completamente toda su sabiduría y todos sus atributos físicos en un ciento por ciento, es durante la 
adolescencia. Todas las células funcionan en un ciento por ciento. Sólo en ese tiempo estarán totalmente en 
acción. ¿Por qué las muchachas usan ropa linda y colorida? Todas esas cosas son las coloridas señales de 
amor. (144-202, 24.4.1986) 

 
Hay muchos vientos insólitos soplando en el mundo actual. Los miembros de la Iglesia de la Unificación 

nunca deber ser influidos por tales tendencias. Este tipo de adolescente no es un Sa Choon Gi (思春期) 
“Tiempo de pensar en la primavera”, sino es un Sa Choon Gi (死春期) “Tiempo de la muerte de la 
primavera” ¿Cuál escogen ustedes, esta letra china “Sa”, que significa “Pensar”, o esta “Sa” que significa 
“Muerte”? (57-159, 31.5.1972)  

 
¿Pasó Jesús por la adolescencia o no? ¿No debería haber pasado Jesús también por la adolescencia? ¿Qué 
tipo de adolescencia tuvo? ¿Esta letra china Sa de “pensar”, o este otro símbolo Sa de “muerte”? El no tuvo 
el tipo de adolescencia en que silbaba y hacia señas a las chicas. El atravesó la adolescencia con la letra china 
que significa “pensar en la primavera.” (57-159, 31.5.1972) 

 

Ante todo, ustedes deberían atravesar la adolescencia a salvo. Si quieren vivir, entonces la adolescencia es 

para ustedes de “pensar” (思). Si quieren morir, entonces la adolescencia es para ustedes de “muerte” (死). Si 
ustedes buscan sobreponerse seriamente a la adolescencia de “muerte”, entonces inviértanlo de arriba a abajo 

— si lo giran 180 grados — la adolescencia de “muerte” (死) se transforma en la letra china “pensar” (思). 
Por lo tanto, sobreponiéndose a la adolescencia de muerte, Jesús se dirigió hacia la adolescencia de la novia 
y el novio, lo cual era como un día de primavera y esperanza y un día de nueva vida. Sobre esto trata la 
historia cristiana acerca de novios y novias. (57-159, 31.5.1972) 

 
¿Qué es la caída humana? Fue el fracaso en recibir la primavera centrada en Dios. Aquellos que aspiran a 
convertirse en hijos filiales, ¿disfrutan solos cuando llega la primavera? Son hijos filiales si pueden decir a 
sus padres, “mamá y papá, es primavera, ¡salgamos y disfrutemos el día!”. Hay quienes, sin embargo, dicen, 
“mamá y papá, aunque es primavera, lo mejor es tomar una siesta.” Entonces mientras duermen sus padres, 
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salen a cantar y bailar. ¿Pueden ellos ser hijos filiales? Ellos no sólo no son hijos filiales, sino que merecen 
ser cacheteados. ¿No es así? (57-159, 31.5.1972) 

 
¿Qué es la Caída humana? Desde el punto de vista de Dios fue el comienzo del tiempo de la adolescencia 

con la letra china “muerte” (死春期). La historia comenzó con la adolescencia de la muerte. 
Por lo tanto, la primavera está viniendo para aquellos que arriesgan sus vidas. Está llegando una nueva era. 
La historia del cristianismo ha atravesado tales cosas hasta nuestros días. (57-159, 31.5.1972)

 
¿Qué buscan los adolescentes en la actualidad? Bueno, existe lo positivo y lo negativo en todas partes… 
Ellos están fuera de control y quieren vagar por ahí. Cuando lo hacen, ellos causan su autodestrucción así 
como la destrucción de la sociedad. 
Ya que la adolescencia es un tiempo de cambio, ellos dicen, “¡tonterías!” a cualquiera que les sugiere aunque 
sea una palabra. Debido a que este es un tiempo de transición, ellos quieren vagar por allí sin rumbo. Por eso, 
ustedes tienen que avanzar según los Principios mientras están alerta a la situación. Ahora deben poner todas 
esas cosas en orden y aclarar todas las situaciones complejas. Con respecto al bien y al mal, ¿qué es el mal? 
El mal es algo que destruye. Ustedes deberían entender que si no cambian la situación, no va a haber 
protección. (118-196, 1.6.1982) 

 

La adolescencia es un tiempo peligroso ya seas hombre o mujer. (124-120, 1.2.1983) 

 

Si escogen durante su adolescencia el lugar equivocado para estar, puede que arruinen su vida entera. Si 
ustedes hacen una buena elección, pueden vivir en prosperidad por el resto de sus vidas. Pasan ese tipo de 
cosas. (50-270, 8.11.1971)  
 
Los jóvenes de estos días van en contra de sus padres y destruyen a la familia. Debido a que esto destruye el 
orden en la ley celestial, esto es maligno. Por esta causa se están destruyendo familias, sociedades, naciones 
e incluso la humanidad se están arruinando. Por lo tanto, ustedes no pueden negar que esto es malo. Durante 
la adolescencia, pueden querer tratar de repetir las escenas estimulantes de una película. La gente joven se 
pregunta qué hay de malo con eso. Está errado, sin embargo, porque las acciones irresponsables conducen a 
la destrucción del ambiente. Entonces es necesario sancionar esas acciones. Cuando hayan desarrollado su 
intelecto y corazón, lo hayan experimentado en la sociedad y estén en control de sí mismos bajo cualquier 
circunstancia, entonces estarán libres de hacerlo; pero no ahora. (117-184, 1.3.1982) 

  
¿A ustedes les gustan los capullos que están por florecer o les gustan las flores que ya han florecido? A mi 
me gustan las flores que ya han florecido. ¿Son ustedes quienes están por florecer? Cuando lo hagan, ustedes 
deberían florecer esplendorosamente tanto como lo deseen. No dependan de otros para florecer, pero 
florezcan radiantemente a través de su propio deseo. Esto significa que deben crecer de una manera natural, 
atravesando la adolescencia naturalmente, floreciendo en un ambiente natural y luego, recibir a su esposo, a 
quien ustedes quieren amar. No sean estrujados antes de florecer. No sean flores cuyas hojas se han caído y 
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se les ha sacudido el polen. Es lo mismo con los hombres. Los hombres también deberían florecer 
completamente. (47-88, 19.8.1971) 

 

Como capullos ustedes aun no han florecido. No lleguen a ser como aquellos que escriben cartas de amor y 
tienen relaciones de amor ilícitas. Ustedes deberían florecer naturalmente. Cuando Dios les ve, El debería 
poder exclamar, “¡oh! ustedes han florecido pura y naturalmente. Al sentir su fragancia, puedo saber que son 
vírgenes.” Por esta razón, Dios tiene tanta esperanza. ¿Quiere tal Dios algo puro o algo distorsionado? ¿Y 
qué pasa con ustedes? ¿Ustedes quieren algo puro o algo distorsionado? Aun el hombre caído quiere algo 
puro. ¿No lo desearía Dios mucho más?  

Por esta razón espero que ustedes florezcan radiantemente con un corazón puro, y sean gente de valor que 
pueda ir más allá del mundo caído actual sin ser atrapados en el valle del dolor. (47-88, 19.8.1971)

 
10.2. Los hijos del Cielo 
 
“Nosotros tenemos que llegar a ser los hijos e hijas de nuestro Padre-Madre Celestial. Tenemos que llegar a 
ser verdaderamente hijos que puedan llevar su linaje. Tenemos que establecer una relación de unidad en 
donde el corazón de Dios esta firmemente ligado con nuestro corazón, y donde la aorta de Dios este 
firmemente conectada a la aorta de nuestro propio corazón. El camino que Dios recorre tiene que ser nuestro 
camino, la situación en la que está Dios tiene que ser nuestra situación, y la voluntad de Dios tiene que ser 
nuestra voluntad.” (27-270, 21.12.1969) 

 

Piensen en esto. Como jóvenes alrededor de los veinte, ¿adónde van a llevar su amor inmaculado, sagrado y 
puro, todo bien envuelto? Ustedes tienen que traerlo al altar en donde el Cielo estará muy feliz y traerá 
alegría a Dios. El fundamento sagrado en el cual Dios puede unir a un hombre y a una mujer de amor puro, 
como ustedes, es donde se encuentran la novia y el novio. Aun así, ustedes eran ignorantes de su valor. (64-84, 

24.10.1972) 

 

Su cuerpo es precioso. No manchen su cuerpo sino cumplan su deber filial. Con ese cuerpo aprobado por 
Dios, ustedes tienen la responsabilidad de escapar del ámbito satánico de muerte. Esta es la meta y el 
estándar más elevados que la gente debería tener. De acuerdo con el Principio de la Creación, ustedes no 
pueden sino ser de esta manera. (15-202, 9.10.1965) 

 
Ya que ustedes no han llegado a ser de la sangre pura ante Dios, para heredarla, deberían ser obedientes. Por 
lo tanto, si son desobedientes tienen que ser educados con respecto a la obediencia, aunque sea a la fuerza. 
Esto significa que se les está enseñando el amor de Dios. Por eso es que la Iglesia de la Unificación llegará a 
ser el centro de todas las religiones. (33-332, 23.8.1970) 

 
Ahora deberíamos hacer la semilla de un linaje puro. Si ustedes parten una semilla en dos encontrarán el 
albumen en el centro de la semilla. El centro del albumen es el amor de Dios. Entonces, si ustedes fueran a 
analizar su cráneo, ¿qué habría en el centro? Sería el amor de Dios. El centro de la semilla, en otras palabras, 
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la fuente que puede llegar a ser la raíz, es el amor de Dios. Este parte del amor de Dios. Sin embargo, han 
dicho alguna vez, “Yo tengo el amor de Dios. Aunque tengo apariencia humilde y soy de menos de 180 cm. 
de altura, el amor de Dios rebosa dentro del manantial de mi corazón.” 
La vida en la Tierra es preciosa. Es especialmente importante que la gente joven mantenga sus cuerpos puros. 
Una mente y cuerpo limpios y obedientes es lo que se necesitan para llegar a ser genuinamente filiales a sus 
padres. (15-201, 9.10.1965) 

 

Ustedes tienen que ir frente a Dios con el corazón incambiable que ustedes tuvieron para su primer amor. 
(129-149, 9.10.1983) 

 
Ustedes deberían saber que la gente que va al otro mundo habiendo permanecido fieles a su primer amor, 
pueden ir a la posición más exaltada en el Reino de los Cielos. (129, 135, 9.10.1983) 

 
La gente en la Tierra que puede ir al Cielo son aquellos quienes han vivido centrados en su primer amor, 
dejando todo a un lado y arriesgando sus vidas por el bien de su primer amor. Por lo tanto, ustedes tienen que 
hacer bien su relación del primer amor. (128-85, 9.10.1983)

 

11. Una vida de santificación 
 
11.1. La sal sagrada 
 
La sal sagrada fue constituida y usada por primera vez el 16 de marzo de 1960 (calendario lunar) en la 
ocasión del matrimonio de los Padres Verdaderos. A partir de ese día, todas las familias comenzaron a usar la 
sal sagrada para santificar su vida y su ambiente.  
La sal sagrada es como la levadura. Como norma, cuando ustedes compran cosas, deberían santificarlas con 
la sal sagrada, y cuando regresan a sus hogares, deberían también salpicarse sal sagrada sobre sí mismos en 
el porche o puerta de entrada. (9-78, 11.4.1960) 

 

Lo que se santifica con la sal sagrada no debería ser regresado al mundo satánico. Sin embargo, si es 
inevitable, ustedes deberían darlo con su mano izquierda. (9-78, 11.4.1960) 

 

Cuando ustedes usan sal sagrada deberían orar, “En el nombre del Padre, del Hijo, del Espíritu Santo, Padres 
Verdaderos y en mi nombre,” y luego salpicar sal sagrada en forma de cruz. (En el orden de Norte, Sur, Este 
y Oeste) (9-78, 11.4.1960) 

 
Como norma, cuando ustedes tienen que dejar un bien inmueble que fue santificado, deberían hacerlo en 
varias fases, después de recibir aprobación. (9-78, 11.4.1960) 

 
Nuestros miembros deberían ocupar gradualmente todo el terreno santificando el área en la que se mudan. (9-

78, 11.4.1960) 



 33

 
Cuando visitan algún lugar, ¿salpican ustedes sal sagrada antes de sentarse? Ustedes deberían sentarse 
estableciendo la condición en la cual internamente soplan tres veces, “fu, fu, fu.” Cuando ustedes ven a un 
hombre apuesto en el mundo satánico, en vez de pensar, “me gustaría vivir con ese hombre,” o incluso si el 
les toma de la mano, ustedes deberían poder sacudírselo de ustedes. Deberían salpicarse sal sagrada, es decir, 
soplar internamente tres veces, “fu, fu, fu.” Ustedes deberían salpicar sal sagrada tres veces. (170-233, 21.11.1987) 

 
Nuestros miembros deberían santificarlo todo. En la mayoría de los casos, no es problema usar sal sagrada 
para santificar las cosas, pero cuando ustedes comen arroz o tallarines, o toman agua, ¿qué deberían hacer 
con la sal sagrada? ¿Entonces, qué haremos de ahora en adelante? Debemos hacer como Jesús indicó después 
de su resurrección, lo cual es recibir al Espíritu Santo soplando. Es lo mismo que cuando Dios trajo nueva 
vida soplando en la nariz de Adán. De ahora en adelante, cuando coman o beban deberían soplar primero, por 
el bien de la purificación y “la creación de entidades de vida eterna”. 

Las costumbres coreanas son sorprendentes. Cuando ellos toman agua primero la soplan, y antes de sentarse, 
ellos primero soplan sobre el lugar. Dios debió haber afectado la conciencia natural de esta gente para que 
esta sea una de sus costumbres. Eso no sucedió por coincidencia.  
Es por eso es que en nuestros corazones deberíamos siempre santificar de esta manera. Para santificar una 
larga historia de 6000 años que ha sido manchada, y por haberse dado en tres etapas –formación, crecimiento 
y perfección– ustedes deberían soplar tres veces antes de comer. Dondequiera que vayan, aun cuando van al 
baño, ustedes deberían hacer lo mismo. Deberían hacerlo dondequiera que vayan. (150-222, 15.4.1961)  

 
11.2. Las velas sagradas 
 

11.2.1. La vela Shimjung (Corazón) 
 

La vela Shimjung fue creada el 5 de enero de 1961 y dada a las familias bendecidas. La vela Shimjung 
simboliza a los Padres Verdaderos y es por lo tanto usada cuando uno ora para aliviar el corazón de Dios y 
para comprometerse en el cumplimiento de la voluntad de Dios.  
Oración: “Después que Adán cayó, perdió la fuente de su verdadera vida y verdadero amor, perdió su 
Shimjung. La humanidad ha seguido fallándole en corazón. Por este fracaso, Usted ha tenido que 
involucrarte en la restauración de la gente caída. Teniendo en cuenta Su sufrimiento, cada uno de nosotros ha 
vivido con la esperanza de elevarnos a la posición del Adán restaurado. Por favor aférrenos más en nuestra 
determinación de restaurar Todas las Cosas. 

Cada vez que se encienda las velas Shimjung, haz que la llama alivie su corazón, y Le recuerde sobre nuestra 
determinación de cumplir su voluntad. Siempre que las encendamos y oremos, haz que fortalezcamos más 
nuestra determinación en este tiempo de la restauración.” 
 

11.2.2. Las velas de Nacimiento 
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Las Velas de Nacimiento se originaron en el tiempo del nacimiento de Ye-Jin. Después que las 36 parejas 
comenzaron su vida matrimonial, el Padre Verdadero le legó una vela de nacimiento a cada familia. 
Oración: “Ahora me gustaría pasar a cada familia, la Vela de Nacimiento tradicional que los Padres 
Verdaderos usaron originalmente. Haz que esas familias reciban la Vela de Nacimiento y la aprecien de igual 
manera. Yo oro en Su nombre y con Su gloria para que cuando esta vela sea encendida durante el nacimiento 
de un niño, esta santificará la atmósfera espiritual e impedirá el acercamiento de Satanás.”  

 

11.2.3. La vela Ae Chun (vela del amor de Dios) 

 
La vela Ae Chun fue creada el 16 de mayo de 1984 por los Padres Verdaderos, y el 20 de mayo fue legada a 
las familias bendecidas, a pesar de que la vela Ae Chun como indicación del amor de la humanidad es 
diferente a la vela Shimjung. 
Una vela se sacrifica a sí misma para dar luz. De esta manera, ella simboliza la necesidad de sacrificarse para 
unir a la humanidad centrada en Dios. No es ni la vela ni la mecha que encienden la llama. Cuando la vela y 
la mecha se combinan, se enciende el fuego y da luz. De igual manera, cuando el sujeto y el objeto 
recíprocos acompañantes, esposo y esposa, se sacrifican el uno por el otro, esto simboliza el dar luz. Satanás 
no puede existir en tal lugar. (132-104, 20.5.1984)

 
Tenemos que hacernos completamente uno con el ámbito del corazón unificado, centrado en la vela Ae Chun. 
Entonces, todo será puesto en orden. (132-107, 27.5.1984) 

 
Oración: “Amado Dios, la señal de victoria indicando la designación de Ae Chun Il (Día del amor de Dios) 
se ha representado por la llama imperecedera de esta vela. Deje que el amor de los Padres Verdaderos y el 
amor de Dios estén con esta vela. Permita que haya paz donde resplandezca esta vela y dentro de la familia 
que se une con esta luz. Haga que esté conectada a Su domino de amor para bloquear las fuerzas del mal y 
toda condición de injusticia. Haz que se haga una vela divina de victoria que repela la fuente de la discordia. 
Que conceda Su amor y especialmente, oramos para que Usted y los Padres Verdaderos estén en cada lugar 
de oración. Oramos para que venga con su soberano poder y proteja a todo el mundo espiritual y el mundo 
físico. 

Haga que Su gloria esté con la vela Ae Chun que cobra vida a partir de este momento para que así continúe a 
través de la historia por la eternidad. Bendígala para que continúe así hasta que el Cielo se perfeccione. Oro 
esto y lo proclamo en el nombre de los Padres Verdaderos. Amén.” (132-105, 20.5.1984)  

 

11.2.4. La vela de la Unificación 

 
La vela de la Unificación se originó a partir de la condición que la Madre y los Hijos Verdaderos ofrecieron 
desde el 5 de septiembre de 1995 al 2 de enero de 1996. Durante este tiempo ellos oraron todos los días a 
medianoche con la vela de la Unificación.  
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La Madre dijo: “El Padre Verdadero tendrá una gira de conferencias en los Estados Unidos desde el 5 de 
septiembre, y ya he hablado en Japón. Antes de irme de casa, reuní a los hijos que estaban allí y discutimos 
sobre esto. “El Padre va a ir a la línea frontal de batalla para hablar a los Estados Unidos, para acercar a la 
humanidad más a él. Por lo tanto, nosotros también deberíamos hacer juntos ofrendas de devoción. Todos 
ellos estuvieron de acuerdo sin ninguna objeción, todos los hijos viven separadamente debido a sus estudios, 
pero sin importar en que tipo de ambiente estén ellos encienden la vela a media noche para orar. Decidimos 
ofrecer una condición de 120 días hasta el 2 de enero del próximo año. (Discurso de la Madre Verdadera, 1995)  

 
He traído conmigo una vela hoy. Se la pasaré a ustedes. Después de recibir esta vela todos ustedes deberían 
llegar a ser orgullosos hijos ante los Padres Verdaderos y los hijos que puedan dar frutos en la Tierra. Al 
hacer esto, espero llegar al Cielo con todos ustedes. Por favor expandan hoy el fundamento de sus 
condiciones de devoción, para que éstas puedan llegar a ser una de las ofrendas de devoción con los hijos de 
la familia de los Padres Verdaderos. Aunque tengan dificultades, yo oro para que ustedes cumplan con sus 
responsabilidades con un corazón de participación durante esta condición.  

A pesar de que es una vela sola, esta consiste en tres diferentes velas. El amor de los Hijos Verdaderos reside 
en esta vela. (Familia – Nov. 1995) 

 
Oración: “Mostremos nuestra lealtad y corazón de amor ante Usted al conectarnos a la vela de la Unificación, 
con un corazón ardiendo con una llama que durará por la eternidad. Haga que este sea un tiempo de 
dedicarnos a nosotros mismos y prometer nuestro corazón incambiable de amor hasta que la humanidad 
entera esté purificada en estas llamas. Padre, por favor aliéntenos y protéjanos para que vivamos nuestra vida 
de esta manera. Una vez más pedimos Sus bendiciones para que así lleguemos a ser grandes personas que 
puedan jurar ofrecer nuestras vidas para cumplir con nuestra lealtad hacia Usted. Oramos esto en el nombre 
de los Padres Verdaderos, Amén.”  

 

Sección 12. Rituales en la vida de las familias bendecidas 
 
12.1. Servicio del juramento de la familia 
 
El primer día de cada mes, cada familia, el esposo y la esposa, deberían ofrecer juntos una reverencia 
completa, en dirección a la sede central, a las cinco en punto de la mañana. Esto debería hacerse en una 
atmósfera agradable. Ustedes deberían también hacer esto los domingos. Deberían reportar todo lo que pasó 
en su vida diaria durante la semana. El domingo debería ser un día de alegría que añoran que llegue pronto. 
(13-104, 1.11.1963) 

 
El servicio del Juramento de la Familia no debería realizarse sólo los domingos en la mañana. Básicamente 
deberían hacerlo todos los días. Cuando se levantan en la mañana ustedes deberían primero hacer el servicio 
del juramento en dirección a la sede central. Es una ceremonia oficial. Sin embargo, si hacemos tal servicio 
diariamente, podría tener efectos adversos. Para evitar esos efectos adversos, hacemos el juramento 
solamente los domingos de mañana y el primer día del mes. Originalmente deberíamos hacerlo cada día.  
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Ustedes deberían situarse en línea recta con Dios por lo menos durante el servicio del Juramento de la 
Familia. Es verdaderamente una hora seria. Deberían arrepentirse si se retrasan incluso un segundo. También 
deberían preparar algunos caramelos como comida sagrada, así como lo harían para la Santa Comunión, y 
compartirlo con sus hijos. (27-85, 26.11.1969) 

 
No pueden esperar a que sus hijos crezcan bien cuando ustedes mismos ni siquiera observan estrictamente el 
servicio del juramento matutino, condiciones de devoción y servicio dominical. Ustedes deberían establecer 
un fundamento de cuatro posiciones centrado en los Padres Verdaderos. Para educar a los descendientes, los 
padres deben obrar bien. (21-87, 3.11.1968) 

 

12.2. El servicio familiar religioso 
 
Los padres deberían se un buen ejemplo en la vida de fe. En sus familias, deberían mostrar a sus hijos una 
vida de fe –en su vida de oración o servicio de veneración familiar– que sea ejemplar en todo sentido. Ellos 
deberían hacer que sus hijos se den cuenta de la importancia de la hora de oración. No es suficiente sólo con 
mantener oración durante esa hora. Como padres, deberían enseñar a sus hijos acerca de la voluntad de Dios. 
(31-266, 4.6.1970)  

 
Ustedes deberían ir y expandir el ambiente que permita a su familia extendida entera atender el servicio 
familiar en cualquier lugar. (236-72, 2.11.1992) 

 
Participen o no en las reuniones de la iglesia se convertirá en un punto de cuestionamiento, cumplan o no con 
su responsabilidad en las actividades de la iglesia, se convertirá en un punto de cuestionamiento, y lleguen o 
no a ser ejemplo como padres ante sus hijos en la vida familiar se convertirá en un punto de cuestionamiento. 
(31-268, 4.6.1970) 

 
12.3. Hun Dok-He (leer y aprender juntos) 
 
El Hun Dok-He debería realizarse por lo menos por los cónyuges de todas las familias bendecidas. Deberían 
hacerlo por una hora en la mañana. Si no pueden hacerlo de mañana deberían hacerlo de noche antes de 
acostarse, aunque sean las doce o la una de la noche. Yo lo hago. Cuando fui de gira por Suramérica esta vez, 
lo hacía después de medianoche aunque estaba agotado. Yo no puedo saltarme ni un día. ¿Entienden?  

Ustedes deberían leer “La Familia Bendecida y el Reino Ideal”. Este libro enseña todo acerca de la familia 
bendecida y del cielo ideal. Yo he hecho una autopista, un fundamento victorioso de mis batallas para este 
contenido impreso. Al construir tal autopista, todos ustedes deberían convertirse en los automóviles y la 
gasolina. Ustedes deberían manejar a toda velocidad con un auto.  

Ustedes deberían hacer Hun Dok-He siempre que tengan tiempo; cuando están solos o aun cuando están en 
el baño. Deberían mantener un record de cuántas horas y en dónde ustedes leen. Deberían mantener un libro 
en su bolsillo y siempre hacer Hun Dok-He.  
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Escriban la palabra hoondok (訓讀) otra vez. Esta contiene la letra eon (言) que significa “palabra,” ¿y qué 
es esto? Este es símbolo para “río” (川) ¿Qué pasa cuando “palabra” se sitúa al lado de “río”? La Palabra de 
Dios encuentra una corriente recta. Cuando ustedes miran el signo “río” (川), es formación, crecimiento y 
perfeccionamiento. 

La letra dok (讀) consiste en eon (言) que significa “palabra” y mae (賣) que significa “vender.” Es decir, la 
“palabra tiene que ser vendida”. Sería un desastre mantenerla para sí mismo. Si ustedes no la venden, 
deberían darla. Si guardan productos y los dejan podrir ustedes serán castigados. 
Deberían leer no sólo “El Camino de la Voluntad de Dios” y el “Principio Divino,” sino otros libros como 
“Familia Bendecida y el Reino Ideal.” Las importantes palabras entre mis discursos hasta este momento son 
un registro de las victorias de confrontaciones y batallas contra del mundo satánico. Por lo tanto, ustedes 
deberían leer todo. Debido a que contiene todos los detalles de las batallas del pasado y presente, siendo el 
registro histórico de los Padres Verdaderos, entonces la familia de la Unificación debería unirse a estos 
registros y desarrollar una profunda relación con esas palabras, para unirse a los Padres Verdaderos. Ustedes, 
sus familias y su tribu hasta la séptima generación deberían unirse a esto, y horizontalmente las 160 y 180 
familias deberían unirse completamente para realizar el fundamento de traer estas palabras sustancialmente a 
la Tierra.  

Las palabras que yo digo no son propias. No son mis palabras sino las palabras de Dios habladas a través de 
mí. Dondequiera y cuando quiera que ustedes escuchen estas palabras, su corazón comenzará a conmoverse. 
Cuando su corazón se conmueva profundamente, ocurrirá en su ser una transformación revolucionaria. Ellas 
tienen ese tipo de poder. (289-295, 1.2.1998) 

 
Dondequiera que se reúnan, tienen que estudiar, cuando sea que tengan tiempo de noche o de día. Deberían 
leer cientos de veces o incluso miles de veces hasta que se haga parte de ustedes y ustedes se conviertan en el 
objeto substancial hacia ese libro. De ahora en adelante ustedes deberían practicar tales cosas.  
Los miembros de la Iglesia de la Unificación se enfermarán si sólo están sentados. Para evitar enfermarse, 
ustedes tienen que ser diligentes en la lectura, tomando exámenes y trabajando duro. (288-41, 31.10.1997) 

 

El Hun Dok-He es mi manera de liberar todos los cofres de tesoros acumulados en mi vida bajo 
indescriptible sufrimiento para la nación. Yo estoy dándolos sin excepción a todos. He dicho incluso que no 
debería traducirse. No deberían traducirlo; no hasta que ustedes proclamen eso a esta nación. Recuérdenlo. 
¿Entienden? (290-29, 31.10.1997)  

 

12.4. El juramento de la familia 
 
Los seres humanos nacieron originalmente con un lazo que los une al contenido de “Mi Juramento.” Por lo 
tanto, ellos deberían vivir y morir dentro de este juramento. Ustedes deberían poder leer el texto de este 
juramento sin ningún remordimiento. (11-164, 20.7.1961) 

 
Ustedes todos deberían hacer el servicio de juramento los domingos con su familia. Es una ceremonia de 
declaración de aquellos que han sido bendecidos. Satanás no puede invadir esta familia. Por eso recitamos el 
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juramento. El juramento es una proclamación anunciando que ustedes no tienen relación con el mundo 
satánico. Esta es una ceremonia de proclamación que les permite limpiar todas las cosas que ustedes hicieron 
durante la semana. Por eso es un problema si fallan. (210-280, 25.12.1990)  
 

Sección 13. Rituales de ancestros de las familias bendecidas 
 
13.1. La ley celestial incluye leyes de veneración a los antepasados 
 
Hace mucho tiempo atrás cuando las familias de un vasallo real recibían algo bueno, primero lo ofrecían al 
rey de la nación. Esa era la regla de la vida de lealtad en Corea. En esta perspectiva, la cortesía coreana tiene 
algo central con respecto al Cielo que no puede encontrarse en otra nación. Los confucionistas siguen las 
enseñanzas de Confucio donde hay muchas conductas tradicionales prescriptas en las enseñanzas 
confucianas que se acercan a la ley celestial. Ustedes deberían hacer que sus descendientes realicen rituales 
de sacrificios para ustedes en el futuro. Hasta ahora, las regulaciones de la vida y el procedimiento para 
realizar un funeral no se han realizado centrados en el Principio; pero desde el momento en que el estándar se 
establezca en el futuro, ustedes no deberían llevarlo a cabo de cualquier manera. 

Ustedes deberían desarrollar y mantener la vitalidad de la vida para sobrevivir y crecer no importa qué tipo 
de tormenta venga, sobreponiéndose a su medio ambiente y enraizándose profundamente centrados en la 
creencia de que Dios está siempre con ustedes en toda situación. Si llegan a ser así, no será un problema para 
que Dios establezca sus leyes, pero si no llegan a ser así, se hace problemático. (31-292, 4.6.1970)  

 

¿Qué harán en su Tierra natal? Ante todo, ustedes deben ofrecer en devoción el cuidado de las tumbas de sus 
antepasados. Ya que la costumbre coreana es de honrarlos, si ustedes no han podido cumplir su 
responsabilidad como el primogénito de la familia central en su tierra natal, ustedes deberían erigir una 
lápida, plantar árboles en la desolada tierra que su abuelo amó, crear un lugar ideal en la colina que su abuela 
disfrutó y limpiar el lugar para que así todas las montañas y ríos de su pueblo natal puedan alabarlos. Si 
ustedes pueden hacer eso, ¿cómo se sentirían? Después de hacerlo, ¿se convertirían en la cabeza de su pueblo 
natal, o no? La cabecilla de un grupo en el pasado tenía un mal significado, pero ahora esto significa que 
ustedes tienen que llegar a ser un rey y un jefe en hacer buenas obras. (219-148, 29.8.1991) 

 
Todos ustedes son reencarnaciones históricas, portando el rostro de sus antepasados. ¿Cuán larga es esta 
historia? Se sabe que es de cientos de miles de años de antigüedad. El largo curso de la historia fue 
eventualmente para crear una persona, a usted. Para crear tal persona, por ejemplo, de la familia Kim, han 
ido y venido incontables antepasados Kim. Por lo tanto, nosotros somos el fruto de la historia humana. 

Ustedes tienen que vivir la vida de tal manera de no estar avergonzados ante sus antepasados. Ustedes tienen 
que amar a esta nación más de lo que lo hicieron sus antepasados. El amor es tal que si ustedes dan un ciento 
por ciento, retorna un 120 por ciento. El amor genuino, cuanto más se practica, menos se disipa. Este ha 
estado moviendo la historia. (179-93, 22.7.1988) 
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Si sus abuelos han fallecido, ustedes deberían visitar sus tumbas. Deberían visitar sus tumbas y ofrecerles 
respeto como si Dios estuviera enterrado en esa tumba. De ese día en adelante, deberían arrepentirse por no 
atender mientras viven, a sus abuelos. (220-349, 20.10.1991) 

 

Sus antepasados vienen en el día del aniversario de su muerte. Preparen una mesa de ofrenda y realicen un 
servicio conmemorativo para ellos. Si lo hacen en una habitación que tiene la foto de los Padres Verdaderos, 
no sería un pecado inclinarse ante sus antepasados. No es un pecado preparar comida como ofrenda y 
realizar servicios conmemorativos para sus antepasados. (212-100, 2.1.1991) 

 

La Iglesia de la Unificación permite la honra a los antepasados. Esta debería llevar adelante esa tradición. En 
el futuro esto se hará de manera opuesta a la tradición secular, y será en cambio, centrada en los Padres 
Verdaderos. Esta no es una tradición secular del mundo secular. Al atender al Padre-Madre Celestial, al reino 
y a los antepasados, puede emerger un dominio real donde podemos eternamente servir a la esfera de mesías 
tribal como parte del linaje central, y eso puede legar la tradición de servicio a las futuras generaciones. Esta 
será una nación en donde ustedes puedan atender al Rey, y cantar alabanzas al reino de paz y prosperidad 
eterno. Ustedes, su madre, su padre, su familia y su familia extendida pueden ir directamente al cielo sólo 
después de haber vivido en tal nación. (220-221, 19.10.1991) 

 
Ustedes deberían valorar el derecho de la gente escogida y su linaje. El derecho de la gente escogida es el 
derecho del primogénito. Corea es la nación del hermano mayor. El propósito de que Corea se haga una raza 
que ama su genealogía fue para llevar adelante el linaje. No es errado venerar a sus antepasados y ofrecer 
servicios conmemorativos anuales en el día de su partida. En el futuro, llegará el tiempo en que nosotros 
demos reverencia a nuestros padres más que lo hacen aquellos que pertenecen al confucianismo. (226-277, 

9.2.1992) 

 

¿Es correcto que la Iglesia de Unificación ofrezca rito a los antepasados? ¡Es una liberación para nosotros! 
De ahora en adelante se les permitirá realizar rito a los antepasados. Hasta ahora Dios no quiso que 
realicemos rito a los antepasados. Las leyes coreanas de veneración a los antepasados son leyes celestiales. 
Los coreanos son una raza única en el mundo. Sólo Corea lo practica de esta manera. (240-94, 11.12.1992) 

 
En el día del servicio conmemorativo, el primogénito del hijo mayor decide la hora del servicio. Por eso es 
que ustedes pueden realizar el servicio a las cinco de la mañana, aunque antes era hecho a la una. Según las 
circunstancias, el tiempo podría cambiarse otra vez de las cinco a las siete de la mañana, o aun en algún 
momento durante el día. La persona que lo decide no es su abuelo o su antepasado fallecido, sino el hijo 
primogénito. La mesa de ofrenda puede servirse a los abuelos fallecidos sólo cuando vienen a la hora 
designada por el primogénito del hijo mayor. Si a los abuelos no les gusta la hora, ellos no serán servidos. La 
Tierra es el centro. Es la misma lógica que al decir lo que es liberado en la Tierra es liberado en el Cielo. Por 
eso es que los dos tienen que llegar a ser uno. (231-168, 2.6.1992) 
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Cuando realizan ritos a los antepasados, es el primogénito del hijo mayor que está al frente, aun frente a su 
tío, primo, primo tercero y aun de su tío abuelo. En la reverencia a los antepasados en la tradición coreana, se 
ubica el hijo primogénito al frente. Así, podemos ver que es una raza que da importancia a la primogenitura. 
(197-340, 20.1.1990) 

 

Si ustedes fueran piadosos a sus padres, no tienen que ofrecerles ritos ceremoniales después de su muerte. 
Sólo colocarán una foto frente a ustedes y conmemorarán ese día como si su madre y padre estuvieran vivos. 
¿Qué tipo de fronteras existen en el mundo espiritual? Ahora en vez de ir al cementerio ustedes pueden 
atender a sus padres en sus casas, como si estuvieran vivos, para festejar y celebrar. Aunque no vayan a sus 
tumbas, aun será una celebración. Por lo tanto, ustedes deberían hacer la tumba de sus padres en una colina 
cerca de donde ustedes viven. En Occidente, ¿no entierran a sus muertos en el patio de la iglesia? Ustedes no 
deberían comportarse vergonzosamente frente a la tumba de sus padres. Sus difuntos padres les reprenderán. 
Si ustedes hacen algo que se desvíe de la justicia del amor, sus antepasados vendrán en persona y los 
reprenderán. (206-294, 14.10.1990)

 
Hay cierto elemento de verdad en la prohibición cristiana de la realización de ritos a los antepasados hasta la 
actualidad. Este rito debería ser ofrecido a Dios, y a los Padres Verdaderos de la humanidad. Los antepasados 
en el mundo espiritual deberían haber sido originalmente servidos por nosotros. Sin embargo, debido a la 
Caída humana, esto ha sido prohibido hasta el tiempo actual. En la era de la restauración, ya que ustedes 
recibieron la Bendición, deberían atender a sus antepasados de ahora en adelante. (223-210, 10.11.1991) 

 

Sección 14. Ceremonias rituales 
 
14.1. El nacimiento 
 
Sus amados hijos son indudablemente preciosos. Ellos son preciosos tesoros del Cielo y la Tierra. Ellos son 
tesoros que ustedes no pueden ni comprar ni canjear por el mundo entero. Ellos son tan preciosos para Dios 
como para sus padres. ¿Cambiaría alguien a sus hijos por alguna cosa en este mundo? Los hijos son el regalo 
precioso de Dios. (165-100, 20.5.1987) 

 

Los bebés son tan misteriosos. Si ustedes piensan en ellos, son intrigantes. Nosotros casi quisiéramos 
preguntarle a uno de ellos, “¡hola, tú! ¿Cómo naciste?” Traten de pensar cuán indescriptible es esto. Si 
ustedes trataran de crear un ser humano como ése, ¿podrían tener éxito? Ustedes no podrían hacerlo ni en 
miles de años. (118-289, 20.6.1982) 

 

¿Recuerdan cuán difícil fue cuando estaban saliendo del vientre de su madre? ¿Por qué hizo Dios que los 
bebés nacieran de esta manera? Cuán fácil sería si el dar nacimiento fuera tan simple como hablar, tan fácil 
como comer buena comida, oler la esencia de un perfume, o abrir la boca y reír “ja ja ja” ¿Por qué el dar a 
luz no es así, y es en cambio con sudor, enfrentando situaciones al borde de la vida y la muerte? ¿Por qué fue 
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hecho de esa manera? ¿Por qué? Esto fue para que nosotros experimentemos un brillante y radiante amor. 
(107-43, 20.1.1980)  

 
En tal estado al borde de la muerte en donde los globos de tus ojos están a punto de saltar, donde todo se 
destruye y Cielo y Tierra están en caos, entonces, si un hijo llora su primer llanto y nace, sus ojos se abrirán 
mucho más. Todo el dolor desaparece en un instante. Debido a que alumbraron con tal dificultad, ustedes 
pueden amar más que la cantidad de dificultades que han experimentado. Ustedes dirán, “caramba” 
¿Entienden lo que esto significa? (107-43, 20.1.1980)

 
Ustedes deberían realizar una ceremonia de ofrecimiento al Cielo el séptimo día después del nacimiento de 
las niñas y en el octavo día después del nacimiento de los niños. (11-82, 2.2.1961) 

 

14.2. La Bendición 
 
Ustedes no han podido establecer un vínculo completo con los Padres Verdaderos. Consecuentemente, la 
Bendición les permite establecer este lazo. (La voluntad de Dios y el mundo – 369)

 
La Bendición es para llegar a ser uno con Dios. Cuando ustedes se hacen uno con Dios obtienen la totalidad. 
Ustedes reciben todo lo que pertenece a Dios, el sujeto. (Tongil Segye – noviembre, 1982) 

 

¿Qué es la ocasión de la Bendición? Es el mejor lugar del mundo. ¿Con quién deberían establecer una 
relación en el lugar de la Bendición? Ustedes no pueden perfeccionarse por sí mismos. Ustedes se 
perfeccionan a través del amor de los Padres Verdaderos. Cuando un hijo nace del regazo de sus padres, sin 
importar si es guapo o no, el infante copia de sus padres. De igual manera, en la Iglesia de Unificación, a los 
miembros se les enseña el camino de un padre verdadero. Para ustedes, esta es la bendición de todas las 
bendiciones. (35-236, 19.10.1970) 

 

Otorgar la Bendición significa pasar la autoridad total del Cielo. (17-328, 16.4.1967) 

 
La Bendición es la cosa más preciosa en el Cielo y la Tierra. Al mismo tiempo es la cosa más pavorosa. Si 
una pareja bendecida piensa acerca de otros aparte de su cónyuge, se están violando emocionalmente. (13-67, 

17.10.1963)  

 
De ustedes emergerán buenos antepasados, territorio y una nación. Por lo tanto, quienes han recibido la 
Bendición deben siempre pensar en el Cielo y la Tierra en el momento en que abren sus ojos. La Bendición 
es para que ustedes compartan bendiciones con los demás. Necesitan cambiar su linaje manchado por la 
Caída humana. Sin lograr esto, ustedes no pueden remover el pecado original. Sin remover el pecado original, 
no pueden elevarse al nivel de recibir la Bendición como verdaderos hijos. Así funcionan los principios. La 
ceremonia del vino sagrado es una ceremonia para convertir el linaje al eliminar el pecado original heredado 
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de la Caída humana; en otras palabras, es la ceremonia para cambiar la sangre y carne de uno. (35-210, 

30.10.1970) 

 

El vino sagrado contiene elementos de todas las cosas de la Creación, la cual no puede ser acusada por 
Satanás. Después de tomar el vino sagrado y llegar a ser uno con los Padres Verdaderos, si ustedes se 
cometen cualquier acto que manche su cuerpo, ustedes estarán en peor situación que el mismo Satanás. 
Satanás manchó y violó el nivel de perfección de la etapa de crecimiento, pero si alguien que recibió la 
Bendición comete un pecado, mancha sustancialmente el cuerpo de Dios en el nivel de perfeccionamiento de 
la etapa de perfeccionamiento, y eso nunca puede ser perdonado. Este es realmente un pensamiento aterrador. 
(La voluntad de Dios y el mundo, 543) 

 
Una ceremonia de bodas no es otra que la herencia del amor. La ceremonia de la Bendición es la ceremonia 
de legado que les dice que vivan de tal manera en que se vuelven padres en el lugar del amor de Dios, del 
mismo modo que sus padres viven bajo el amor de Dios. (Bendición y familia ideal, 296)  

 
Yo tomo la completa y eterna responsabilidad por aquellos que han recibido la Bendición, aun en el mundo 
espiritual. Yo los voy a guiar y liderar directamente. La Bendición establece una relación eterna entre los 
Padres Verdaderos y quienes la reciben. (La voluntad de Dios y el mundo, 533) 

 
Si ustedes de desvían después de haber recibido la Bendición, habrá inevitablemente una condición de 
indemnización. La habrá seguro. No hay perdón. Por eso, la Iglesia de la Unificación es un lugar horrendo. 
Así es como funcionan los principios. (La voluntad de Dios y el mundo, 27)  

 
Yo les he facilitado que establezcan la condición de indemnización para recibir esta nueva Bendición y crear 
una nueva familia, y he tratado de tomar responsabilidad por su pesada carga. Pero si ustedes han 
transgredido la ley celestial después que yo he cumplido mi responsabilidad, ese es el pecado más temible, 
que será transmitido a docenas de generaciones de descendientes. (22-211, 4.2.1969) 

 
¿Cual es la diferencia de valor entre una persona que ha pasado a través del curso de la Bendición y las 
muchas personas que ya han ido al mundo espiritual? En términos de estándar de fe no puede haber 
comparación. Si ustedes abandonan esta gracia celestial, Satanás los acusará. El arcángel se volvió Satanás 
en el nivel de crecimiento, pero ya que ustedes caen de la etapa de perfección, Satanás los acusará. (La voluntad 

de Dios y el mundo, 59) 

 
14.3. Ceremonia de Seunghwa (Ascensión) 
 
La gente de hoy no sabe lo que significa morir. No es una ocasión triste. Ustedes deberían verla como una 
transición desde el mundo de una dimensión más baja a un mundo dimensional más elevado, mediante el 
puente del amor. Por eso es que la Iglesia de Unificación llama Seunghwa a la muerte. Es la ascensión a una 
dimensión más elevada. Esto es posible a través del amor. (137-316, 5.1.1986) 
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Si los seres humanos no hubieran caído, la muerte habría sido una ocasión feliz. Por eso es que yo he 
enseñado a los miembros de la Iglesia de la Unificación que no deberían saludar a la muerte con tristeza. Es 
por eso que se llama Seunghwa. (199-353, 21.2.1990) 

 
Un funeral en la Iglesia de la Unificación es llamado ceremonia de Seunghwa. El espíritu de una persona 
muerta se lamentará si ve gente sujetándose a su cuerpo muerto y llorando. El diría, “la ignorancia de esa 
gente se convierte en una cuerda que me ata, impidiéndome ir por mi camino.” Ya que nosotros conocemos 
estas cosas, la Iglesia de Unificación llama a un funeral, ceremonia de Seunghwa.  

Seunghwa significa una ascensión sagrada al Cielo. Con el poder del amor ustedes tienen que empujar a la 
persona muerta al mundo espiritual. No los frenen, sino empújenlos. (199-130, 16.2.1990)  

 
La ceremonia de Seunghwa comenzó con Heung-jin, ¿no? ¿Qué significa “victoria del amor” en el “Día de 
la Victoria del amor”? Significa victoria sobre la muerte. Si hubiese sido otra persona, la madre habría estado 
retorciéndose del dolor, llorando y gimiendo profundamente. Aun así, la Madre no derramó ni una lágrima. 
Nosotros tuvimos que realizar esta ceremonia por tres días. Yo tuve que proclamar que se había superado a la 
muerte. De esta manera se llegó a realizar la ceremonia de Seunghwa en la Iglesia de la Unificación. Es una 
ceremonia que va más allá de la muerte hacia la alegría. Aquellos que atraviesan por la ceremonia de 
Seunghwa, pueden fácilmente ir más allá de todos los valles en el mundo espiritual. Por supuesto que habrá 
quienes fracasen en hacerlo y se queden en el medio. Ustedes tienen que saber esto. La ceremonia de 
Seunghwa comenzó con Heung-jin. (212-96, 2.1.1991) 

 
La ascensión de Heung-jin derribó las paredes de la muerte. Por eso es que se llama ceremonia de Seunghwa. 
La muerte no debería traer tristeza y desesperación. No es un derrumbe de la vida sino un salto hacia un 
nuevo mundo. Es ascender a un nuevo mundo. Por esta razón, los miembros de la Iglesia de la Unificación 
no deberían tener miedo a la muerte. La muerte viene de acuerdo al orden natural de las cosas. No es más 
que un proceso de transferencia a un mundo mejor. (196-270, 2.1.1990) 

 
Yo no lloré cuando falleció mi hijo Heung-jin. Nuestra partida al mundo espiritual no es una ocasión triste. 
Ustedes deberían levantar la bandera del Cielo en medio del llamado de trompeta de la liberación. Continúen 
audazmente, invictos mientras levantan la bandera que señala su retorno glorioso a la tierra natal. Este es el 
camino que les deja entrar orgullosamente en su tierra natal, donde la nación y toda la humanidad les dará la 
bienvenida con ovación. No es una ocasión triste. No derramamos lágrimas en la Iglesia de la Unificación. 
¿Cómo llamamos esto? Lo llamamos la ceremonia de Seunghwa. (227-260, 14.2.1992) 

 
¿Cómo llamamos a los funerales en la Iglesia de la Unificación? ¿Qué es la ceremonia de Seunghwa? 
Significa transformarse y elevarse a una etapa superior. Yo no lloré cuando falleció la abuela Hong. No lloré 
porque estaba ocupado pavimentando el camino para que ella ascendiera. ¿En qué otro lugar puedes 
encontrar un hijo de piedad filial así? (196-55, 24.12.1989) 
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En la Iglesia de la Unificación no hacemos los funerales de manera usual después de la muerte de una 
persona. En cambio, realizamos la ceremonia de Seunghwa. Vivimos nuestras vidas sabiendo adónde nos 
estamos dirigiendo. ¿Hay algo a qué temer en este mundo? ¿Hay algo a qué temer en el universo? Desde este 
mundo de pecado y caos, deberíamos tomar la forma de un centro autónomo, alineados con el estándar del 
Cielo y la Tierra, y así entrar en una posición recta dentro del ámbito del amor de Dios. ¿Por qué necesitamos 
entrar en la posición vertical? Es debido a que no crea ninguna sombra con respecto al amor de Dios. Todo se 
perfecciona. Consecuentemente, todo el ambiente rotará alrededor del eje vertical. Cuando una mujer se une 
centrada en un hombre, emerge el ámbito de la felicidad en todo el ambiente centrado en ese hombre y mujer. 
(198-124, 25.1.1990) 

 

Sección 15. La actitud para la celebración de los Días 
Sagrados 
 
15.1. El significado de los Días Sagrados 
 
Ustedes deberían tener un corazón que anhela los Días Sagrados. Sólo estableciendo tal tradición pueden 
construir una vida de tradición para sus descendientes. Los Días Sagrados deberían pasarse en alegría 
compartiendo todo mutuamente en un ambiente de alegría celestial. Este día esta basado en la familia y es el 
día para establecer la ley celestial. 

Deberían saber que los días de celebración que aparecieron a lo largo de la historia después de la Caída 
humana, no fueron algo que dieron alegría a Dios, sino fueron días que dieron deleite a Satanás. El día de 
conmemoración de la independencia de una nación o la realización de algún evento internacional han sido 
todos celebrados dentro del dominio caído. (92-250, 18.4.1977)

 
Desde el punto de vista de los Principios, el día de celebración y esperanza que más ha esperado la 
humanidad, no es el día en que ustedes nacieron o el día en que se casaron, o el día en que como ciudadanos 
que perdieron su nación, la recuperaron, ni siquiera el día de la independencia de su nación. Deberían saber 
que el día de mayor esperanza, el día que la humanidad verdaderamente añora, es el Día de Dios y el Día de 
los Padres Verdaderos. Nuestro deseo más profundo ha llegado a ser el establecimiento de tal día en la Tierra. 
Una vez que se establezcan el Día de Dios y el Día de Padres Verdaderos entonces esto naturalmente 
conducirá al Día de los Hijos Verdaderos y al Día de Todas las Cosas. (92-252, 18.4.1977) 

 
Nadie viviendo en la Tierra hasta este tiempo ha visto el Día de Dios, el Día de los Padres Verdaderos, el Día 
de los Hijos Verdaderos y el Día de Todas las Cosas. Hay 365 días en un año. Deberían entender claramente 
que los días más importantes entre todos los 365 días son aquellos que acabo de mencionar, los cuales han 
aparecido ahora en la historia providencial. Ustedes deberían saber que esa clase de días son el rey de todos 
los demás días, y si existiera un año como ese, este sería el rey de todos los demás años. (92-252, 18.4.1977) 

 
Los días sagrados y aniversarios que observamos en la Iglesia de la Unificación son días de victoria 
providencial, obtenidos después de batallas sangrientas en contra del mundo satánico. Ya que este es un día 



 45

que conmemora el cumplimiento de una victoria absoluta, ustedes deberían conmemorar este día con un 
corazón de agradecimiento hacia Dios y los Padres Verdaderos. 
 
15.2. La vestimenta ceremonial 
 
Yo voy a ir a la posición más elevada; al trono celestial, pero no todos ustedes podrán venir conmigo. Debido 
a que ustedes recibieron eso precioso llamado Bendición, se les abrirán las puertas del Cielo, pero no todos 
ustedes tienen la vestimenta ceremonial apropiada para vestir. Aun si ustedes han sido invitados al banquete, 
no pueden asistir a menos que tengan vestimenta apropiada, ¿no es así? Si se les ha pedido que sean el 
caballero de honor en una boda, ¿irían vestidos como si recién hubieran terminado de trabajar en la granja? 
Tienen que vestir apropiadamente antes de ir. Sólo entonces estarán calificados para ser bienvenidos en ese 
ambiente. Si no, los van a echar. Les gritarán: “Fuera de aquí, bribones.” 

Similarmente, no todos pueden venir aquí, Ustedes no pueden simplemente venir aquí sin preparación. 
Tienen que venir vestidos con sus ropas sagradas. (212-226, 6.1.1991)

 
Una ofrenda representa la vida y la fe de esa persona. Cuando ustedes compran los materiales para la ofrenda 
no traten de regatear el precio sino den un poco más. Deberían hacer lo mismo cuando compran el material 
para la ropa sagrada. (37-279, 30.12.1970) 

 


